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Women War and Peace

HISTORIE KOBIET Z CZASOW II
WOJNY SWIATOWE]

To innowacyjny projekt, ktory wykorzystuje proces tworczy
teatru i kina, aby zgtebic role kobiet w Europie, od czasow I1
Wojny Swiatowej, az do wspétczesnosci, a takze mozliwoéci UE
w promowaniu Pokoju i Rownosci Pici w dzisiejszym Swiecie.

Projekt wspoétfinansowany w ramach eurpejskiego prgramu
Europa dla obywateli i realizowany przez 4 partnerow:

+ Smashing Times Theatre Company, Irlandia,
www.smashingtimes.ie

¢ Institute de Formacion Y Estudios Sociales (IFES), Valencja,
Hiszpania, www.ifes.es

+ Gottfried Wilhelm Leibniz Universitaet, Hannover, Niemcy,
www.uni-hannover.de

+ Akademia Humanistyczno-Ekonomiczna w todzi,
Polska, www.ahe.lodz.pl

Intergalna czescia projektu byto zebranie 20 historii kobiet Zyjacych
w czasie Il Wojny Swiatowej - po 5 od kazdego z partneréw z
Irlandii, Hiszpani, Niemiec i Polski. Celem jest promowanie pamieci
o europejskiej historii ze szczegélnym naciskiem na sposéb, w jaki
kobiety doswiadczyty Il Wojny Swiatowej oraz pokoju, réwnosci
pfci, kulturalnej réznorodnosci a takze dobrobytu dla wszystkich jej
obywateli. Historie zostaty zebrane przez Mary Moynihan, Frede
Manweiler, Jessie Maguire, Edyte Pietrzak, Inge Kuzme, Fernando
Benavente Tendillo i Arne Schrader.

Herstories irlandzkie:
Zebrane prez Smashing Times Theatre Company Ltd,
Dublin, Irlandia

- Mary Elmes

- Ettie Steinberg

- Margaret Skinnider

- Josephine Alexandra Mitchell

- Dorothy Macardle

- Mary Fleming and Aileen Turner
- Louise Graham, z domu Boyle
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Herstorie hiszpanskie:
Zebrane przez IFES, Valencia, Hiszpania

- Federica Montseny Mafe

- Pilar Tendillo Haro

- Rosa Estruch Espinos

- Neus Catala Palleja

- Dolores Ibarruri, La Pasionaria

Herstorie niemieckie:

Zebrane przez Gottfried Wilhelm Leibniz Universitaet (LUH) w
Hanowerze

- Anna Seghers

- Esther Bauer

- Sophie Scholl

- Marta Hillers

- Gertrud Potzinger

Herstorie polskie:
Zebrana przez Akademie Humanistyczno-Ekonomiczng w todzi,
Polska

- Alina Szapocznikow)

- Maria EugeniaJasinska

- Homeless women in tédz, WWII
- Regina (Inka) Milichtajch

- Johanna Majewska


http://www.smashingtimes.ie/
http://www.ifes.es/
http://www.uni-hannover.de/
http://www.ahe.lodz.pl/

Herstorie irlandzkie

-
Mary Elmies, phato cburteiy .
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Mary Elmes

Mary Elmes (1908-2002), kobieta z Corku, ktéra zmarta w 2002
roku, byta pierwszg osobga z Irlandii uhonorowang odznaczeniem
,Sprawiedliwa wéréd Narodéw Swiata” za ratowanie zydowskich
dzieci przed nazistowskimi komorami gazowymi w trakcie drugiej
wojny swiatowej. Odznaczenie zostato przyznane Mary Elmes w
2015 roku przez izraelski Instytut Pamieci Meczennikdéw
i Bohaterow Holocaustu Jad Waszem

Jednym z dzieci ocalonych przez Mary Elmes byt Ronald Friend,
obecnie emerytowany profesor psychologii nowojorskiego
Uniwersytetu Stony Brook. Miat wéwczas dwa lata, jego ojciec nie
przezyt, ale jego piecioletniego brata Michaela réwniez uratowata
Elmes. Ronald Friend opisat te nagrode jako ,bardzo spdzniony
wyraz uznania dla odwagi i bezinteresownosci Mary Elmes, ktéra
uratowata mnie i wiele innych dzieci w czasie, gdy regularnie
odjezdzaty transporty do obozow zagtady”.

Mary Elmes urodzita sie 5 maja 1908 roku w Corku jako Marie
Elisabeth Jean Elmes. Jej rodzina ,prowadzita rodzinng apteke J
Waters and Sons, Dispensing Chemists, przy Winthrop Street,
gdyz jej ojciec byt farmaceuta. Uczyta sie w Rochelle School oraz
Trinity College w Dublinie, gdzie z wyrdznieniem ukonczyta
kierunek literatura wspdtczesna (francuska i hiszpanska)

i otrzymata ztoty medal”.

Nastepnie wyjechata do London School of Economics, gdzie
otrzymata stypendium na kierunku studia miedzynarodowe, dzieki
czemu w 1936 roku trafita na letnie kursy do Genewy. W lutym
1937 roku, w trakcie hiszpanskiej wojny domowej dotgczyta do
jednostki ratunkowej Uniwersytetu Londynskiego w Hiszpanii
i zaczeta prace w szpitalu dzieciecym w Almerii. Wedtug artykutu
o zyciu Mary Elmes autorstwa Bernarda Wilsona, Mary pomagata w
,punkcie wydawania positkdw utworzonym w Almerii po to, by
opanowac strumien uchodzcéw przybywajacych z Malagi”. 80 000
kobiet, dzieci i mezczyzn dotarto do miasta po przejsciu 120 mil
z Malagi, codziennie kryjac sie przed bombami lotniczymi
i ostrzatem z karabinéw maszynowych. Kolejne 20 000 poddato sie i
zawrdcito, z czego ponad 5 000 zgineto po drodze od kul, pod wodg
lub

z gtodu. Masakra ta przeszta do historii jako , karawana umartych”.
Z Malagi do Almerii prébowato uciec ponad 80000 oséb, ale
w drodze faszysci zaatakowali uciekinierow z powietrza i morza, na
skutek czego zginety tysigce ludzi.

Mary ,przez pewien czas pracowata w szpitalach dzieciecych w
Almerii, a wczesniej w Murcji. W pewnej chwili dziatania te
przejeto stowarzyszenie Quaker Society, Friends Service Council,
i cho¢ Mary nie byla jego cztonkiem, kontynuowata pomoc
uchodZzcom w szpitalach w Almerii i Murcji, po czym przeniosta sie
do Alicante, gdzie zostata dyrektorka szpitala”. W tym okresie do
Mary dotarta wiadomosé¢ o $mierci ojca, jednakze nie opuscita
szpitala, gdzie postanowita pracowaé¢ do czasu znalezienia
zastepstwa. Jako ze nie byto szans na zastepstwo, Mary zostata.
Bombardowania w Alicante staty sie dla dzieci nie do zniesienia,
wiec Mary znalazta kryjowke w goérach, gdzie przeniosta sie wraz
ze swoimi podopiecznymi. Pomimo présb matki, by wrdcita do
domu, kontynuowata prace do korica wojny i zwyciestwa generata
Franco.

Wedtug Bernarda Wilsona:

,W ciggu dwoch pierwszych tygodni lutego 1939 roku, pét
miliona hiszpanskich mezczyzn, kobiet i dzieci z trudem dotarto do
Francji, uciekajgc przed bombami i ostrzatem 2z karabinéw
maszynowych, jednoczesnie walczac z trudnym terenem i zima.
Reakcja Francji byto wygrodzenie fragmentow plaz drutem kolczastym
i zamkniecie uchodzcéw w putapce miedzy ptotem a morzem. Ludzi
zmuszeni byli wykopywaé kryjowki w piachu. Nie byto tam toalet,
musieli wiec zatatwia¢ swoje potrzeby w morzu, na oczach innych.
Wode pitng wypompowywano spod ziemi, jednakze szybko doszto do
jej skazenia. Chleb byt przerzucany przez ogrodzenie, przez co
uchodzcy musieli o niego walczyé. Wtadze Francji miaty nadzieje, ze
ich nieproszeni goscie powrdca do Hiszpanii i faktycznie czes$é tak
zrobita, jednakze wiekszo$¢ zostata wiedzac, jaki los moze ich spotkac
w domu”. Nim Mary dotarta do Francji, sytuacja zostata nieco
uporzagdkowana, wzdtuz wybrzeza powstato kilka obozéw i podjeto
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pewne préby zapewnienia ludziom schronienia i zaopatrzenia. Nadal
pilnie potrzebna byta odziez i zywnos$é, a warunki wcigz byly
rozpaczliwie nieodpowiednie. Mary doszta do wniosku, ze jezeli
obozy maja funkcjonowal przez dtuiszy czas, konieczne jest
zapewnienie ludziom edukacji, gdyz czytanie ma znaczenie zaréwno
dla dzieci, jak i ich rodzicow jako forma spedzania czasu i nadania
egzystencji jakiego$ celu. W lipcu 1939 roku organizacja Quaker,
International Commission of the American Friends Service Council,
powierzyta jej obowigzki niesienia pomocy humanitarnej
i prowadzenia dziatalnosci kulturalnej posréd uchodicow
z hiszpanskiej wojny domowej zamieszkatych w obozach
internowania we Francji, a do jej zadan nalezata organizacja zapaséw
zywnosciowych idostarczanie ksigzek edukacyjnych dla dzieci.
Dostrzegta potrzebe zapewnienia dzieciom ksigzek w jezyku
hiszpanskim, w zwigzku z czym wkrétce po tej nominacji trafita do
Paryza, by kupi¢ ksigzki do bibliotek, ktére planowata otworzy¢. Stata
sie znang w obozach postacia, tysigce oséb znaty jg jako ,panne
Mary” i zwracaty sie do niej z prosbg o pomoc w rozwigzywaniu
problemdw.

W 1940 roku Francja znalazta sie pod niemiecka okupacjg,
w zwigzku z czym tysigce Zydéw i innych oséb uciekto na
potudnie kraju. Tam aresztowata ich francuska policja i trafiali
miedzy hiszpariskich uchodzcow.

Wedtug Bernarda Wilsona, ,wszystkim zaczeto brakowad
jedzenia. Mary i jej wspotpracownicy otworzyli w Perpignan
stotéwki i dostarczali positki do szkét w catym regionie, przy
czym Mary nie przerywata swojej pracy w obozach. Wraz
z upadkiem Francji, brytyjscy pracownicy zmuszeni byli odejsc,
ale Mary jako neutralna Irlandka zostata i kontynuowata swojg
dziatalno$¢. Kierowata wowczas placédwka AFSC w Perpignan.
Do jej obowigzkéow nalezat nadzér nad licznymi obozami dla
hiszpanskich uchodzcow na wybrzezu, z ktorych najwiekszy
znajdowat sie w Argeles-sur-Mer, a takze stotdéwkami w
szkotach w catym regionie, siegajgcym az do Montpellier
i Carcassonne. Trudno bytoby znalez¢ na tym ogromnym
obszarze miasteczko czy wioske, ktére nie otrzymywato
w jakiejs formie pomocy z placéwki AFSC w Perpignan”.

W styczniu 1941 roku, byly obdz wojskowy Rivesaltes pod
Perpignon zostat przeksztatcony w staty obdz internowania,
poczgtkowo dla hiszpanskich uchodzcéw, a od 1942 roku dla
wytapywanych w obtawach Zydéw. Wszyscy Zydzi schwytani
na wolnym od okupacji obszarze Francji trafiali do obozu
internowania w Rivesaltes. Quakers i inne organizacje
pomocowe otworzyty tam stotowki i warsztaty, niemniej
jednak obo6z zostat opanowany przez wszy i szczury,
a przetrzymywane tam osoby nie miaty jak sie schroni¢ przez
ciezkimi zimami i upalnymi latami. Byto to brudne miejsce, w
ktérym brakowato zywnosci i ubran. Wiele dzieci w obozie
zmarto. Wraz z rozwojem dziatan wojennych, rozpoczety sie
cotygodniowe deportacje Zydéw z Rivesaltes, zaréwno
dorostych, jak i dzieci. Wagony kolejowe wywozity ich do
obozéw koncentracyjnych w Niemczech i Polsce, w tym do
Auschwitz, gdzie czekata ich $mier¢ w komorze gazowej lub
z gtodu.

Wedtug Bernarda Wilsona, ,w okresie miedzy 13 sierpnia a 19
pazdziernika, z obozu w Rivesaltes wyjechato dziewie¢ pociggéw do
Drancy na przedmiesciach Paryza, wypetnionych Zydami. W sumie
byto to 2251 oséb, z czego 110 stanowity dzieci. Liczba dzieci
bytaby znacznie wyzsza, gdyby nie interwencje Mary i jej
wspotpracownikow z innych organizacji”.

Pomimo grozby utraty zycia, ElImes wraz z organizacjg Quakers
rozpoczeta kampanie na rzecz uratowania jak najwiekszej liczby
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dzieci. Za zgodg rodzicéw, przebywajgce w obozie zydowskie dzieci
ponizej szesnastego roku zycia byty wywozone do innych miejsc. Na
przyktad, Elmes nawigzata stosowne kontakty i pomagata
w transporcie mtodych uchodzcow na kolonie i do hoteli... byt to
podstep majacy im zapewni¢ bezpieczenstwo, gdyz wiele z nich
przedostawato sie przez granice. Elmes ukrywata dzieci nawet
w bagazniku swojego samochodu i wywozita je w Pireneje.
Prawdopodobnie nigdy sie nie dowiemy, ile dzieci uratowata w ten
sposdb.

Jej celem byto przeniesienie jak najwiekszej liczby zydowskich dzieci
z obozéw do miejsc, w ktorych bytyby bezpieczne, gdyz w tamtym
okresie, jezeli zydowskie dzieci ponizej szesnastego roku zycia
mieszkaty bez rodzicdw poza obozami dla uchodzcéw, nikt ich nie
szukat, szczegdlnie w sytuacji, gdy urzednicy francuscy zebrali juz
wymagana liczbe Zydéw do deportacji.

Wiadomo, ze w 1942 roku Mary nawigzata kontakt z Amerykanka
Lois Mary Guden, ktéra w trakcie drugiej wojny Swiatowej pracowata
we Francji jako cztonkini Mennonite Central Committee (MCC),
niosgc pomoc humanitarng i pomagajac dzieciom uchodzcéw. Lois
Mary Guden jest takze jedna z garstki Amerykanow, ktorzy otrzymali
odznaczenie ,Sprawiedliwa wséréd Narodéw Swiata”. Gdy
skontaktowata sie z nig Mary Elmes, Lois pracowata w Canet-Plage
w Villa St Christophe, 20-pokojowym domu dla rekonwalescentow
na jednej ze Srédziemnomorskich plaz. W domu tym przebywato
szescdziesiecioro dzieci, posréd ktorych byto wielu hiszpanskich
uchodzcéw. Dom oddalony byt o 12 mil od obozu dla uchodzcow
Rivesaltes. Mary skontaktowata sie z Lois, gdyz szukata bezpiecznej
kryjowki dla dzieci z obozu zagrozonych deportacja do obozéw
koncentracyjnych, w ktérych grozita im Smieré. 9 sierpnia 1942 roku
Lois zapisata w swoim dzienniku: ,Mary poinformowata mnie
o powrocie polskich i niemieckich Zydéw do Polski, gdzie czeka ich
Smier¢ gtodowa”. Zkolei 10 sierpnia 1942 roku zapisata: ,gdy
wrdcitam do kolonii, znalaztam zaptakanego chtopca pytajacego o
jego barak i Secours Suisse (szwajcarskg organizacje pomagajaca
w obozie dla uchodicéw); panna Elmes przywiozta nam trzech
zydowskich chtopcow, chcac ich ocali¢ po tym, jak stracili rodzicow;
troche mi zabrato uspokojenie tego biedaka, ale w koncu przestat
tkac¢”.

W styczniu 1943 roku Elmes zostata aresztowana pod zarzutem
pomagania Zydom w ucieczce. Nigdy nie zostata oficjalnie
oskarzona, ale najpierw przetrzymywano jg w Tuluzie, a nastepnie
spedzita szes¢ miesiecy w wiezieniu Fresnes pod Paryzem. Po
wyjsciu z wiezienia powrdcita do swojej dziatalnosci. Wedtug
Bernarda Wilsona ,,na temat pobytu w wiezieniu wypowiadata sie z
wszyscy
doswiadczamy pewnych niedogodnosci, prawda?». Mary
odméwita przyjecia pensji zgromadzonej w czasie pobytu
w wiezieniu, jak i Legii Honorowej, ktorg chciat jej nadaé rzad
francuski. Nie nalezata do organizacji Quaker, cho¢ prowadzita jej

lekcewazeniem: «Céz, w  dzisiejszych  czasach

dziatalno$¢ w Perpignan przez cata wojne”.

Po zakonczeniu wojny, Mary Elmes wyszta za Rogera Danjou,
z ktérym zamieszkata we Francji. Mieli dwoje dzieci. Do swojej
Smierci 9 marca 2002 roku w wieku 92 lat, ElImes czesto odwiedzata
Cork. Nigdy nie szukata rozgtosu z powodu pomocy, jaka niosta
innym, ani licznych zy¢, jakie uratowata.



1. http://www.irishtimes.com/news/politics/cork-woman-receives-first-irish-
honour-for-saving-jewish-victims-of-theholocaust-1.1393486)

2. https://toulousequakers.wordpress.com/2012/04/28/mary-elmes-1908-2002/

3. Artykut Bernarda Wilsona Mary Elmes (1908-2002) The first Irish ‘Righteous’

4, Aristocrats, Adventurers and Ambulances. Linda Palfreeman ISBN 1845

196090 p.129

Artykut Bernarda Wilsona Mary Elmes (1908-2002) The first Irish ‘Righteous’

Article by Bernard Wilson Mary Elmes (1908-2002) The first Irish ‘Righteous’

Artykut Bernarda Wilsona Mary Elmes (1908-2002) The first Irish ‘Righteous’

https://toulousequakers.wordpress.com/2012/04/28/mary-elmes-1908-2002/

Artykut Bernarda Wilsona Mary Elmes (1908-2002) The first Irish ‘Righteous’

10.  Artykut Bernarda Wilsona Mary Elmes (1908-2002) The first Irish ‘Righteous’

11.  http://www.irishcentral.com/news/irish-woman-saved-jewish-brothers-and-
countless-children-from-auschwitz-in-world-war-ii-138562919-237429511.html

12.  https://www.goshen.edu/news/2013/11/08/letters-from-lois/

13.  https://www.goshen.edu/news/2013/11/08/letters-from-lois/

14.  https://www.goshen.edu/news/2013/11/08/letters-from-lois/

15.  Artykut Bernarda Wilsona o Mary Elmes 1908 — 2002 https://toulousequakers.

wordpress.com/2012/04/28/mary-elmes-1908-2002/

© ® N o U

Ettie Steinberg

Esther lub Ettie Steinberg (1914-42) byta jedyna Irlandkg, ktdra
padta ofiarg Holokaustu. Wychowywata sie jako jedna z
siedmiorga rodzenstwa w niewielkim domu przy Raymond Terrace
28, nieopodal South Circular Road w Dublinie. Przyjmuje sie, ze
Ettie przyszta na swiat 11 stycznia 1914 roku jako dziecko Aarona
Hirscha Steinberga i Berthy Roth w dawnej Czechostowacji w
miescie Veretski (Vericky). Ettie przeniosta sie z rodzing do Irlandii
prawdopodobnie w 1928 roku, gdzie zamieszkata w niewielkim
domu przy Raymond Terrace.

Ettie wraz z rodzenstwem uczeszczata do Szkoty Sw. Katarzyny przy
Donore Avenue. Zanim wyszta za maz, Ettie pracowata jako
szwaczka. W 2008 roku, jej siostra Fanny Frankel wspominata w
wywiadzie, ze Ettie miata ,ztote rece” jezeli chodzi o szycie ubran.
Ettie byta opisywana jako ,piekna dziewczyna, wysoka i smukta, ze
wspaniatymi dtorimi”.

22 lipca 1937 roku, Ettie Steinberg wyszta za Vogtjecka Glucka w
synagodze Greenville Hall przy South Circular Road w Dublinie.
Niedtugo po $lubie para przeniosta sie do Antwerpii w Belgii, by by¢
blizej firmy rodzinnej Vogtjecka, ktdry byt ztotnikiem. Zamieszkali w
domu przy Steenbokstraat 25. Ze wzgledu na rozkwit faszyzmu i
nazizmu oraz prze$ladowania Zydéw, w 1939 rodzina zmuszona byta
uciekaé z Belgii i szuka¢ schronienia we Francji. 28 marca 1939 roku
w Paryzu na sSwiat przyszedt ich syn Leon. Rodzina przeniosta sie z
Paryza na potudnie Francji, by unikngé aresztowania. W tamtym
okresie rzad Vichy, wspodtpracujacy z nazistowskimi Niemcami,
organizowat tapanki Zydéw na potudniu, przez co rodzina Gluckéw
zmuszona byta sie ukrywac. Rodzina przenosita sie zdomu do domu,
by unikngé zatrzymania. W latach 1940-1942 byli ciggle w ruchu,
rzadko zostajgc w jednym miejscu dtuzej niz dwa dni. W korcu Ettie,
Vogtjeck i ich dwuletni syn Leon trafili do hotelu w Tuluzie, jednakze
szybko zostali odnalezieni.

Wedtug dokumentéw Jad Waszem, Gluckowie zostali schwytani w
tapance Zyddéw, a2 wrzeénia 1942 roku o godzinie 8:55
deportowani z obozu przejsciowego w Drancy pod Paryzem. 4
wrzesnia 1942 dotarli pociggiem do Auschwitz, gdzie zostali
natychmiast zamordowani. Zgineli w komorach gazowych tuz po
tym, jak trafili do ostawionego obozu zagtady.

Ettie Steinberg w
sukience, ktorg sama

uszyta.

Steinbergowie, ktdérzy zostali w Dublinie, rozpaczliwie prébowali
uratowa¢ mfoda rodzine. Desperackie prosby wysytane do Watykanu i
Czerwonego Krzyza o jakiekolwiek informacje pozostawaty bez
odpowiedzi. Udato im sie zdoby¢ trzy wizy w brytyjskim Ministerstwie
Spraw Wewnetrznych w Belfascie, ktére miaty umozliwi¢ Ettie, jej
mezowi i synowi podréz do Irlandii Pétnocnej. Wystali je do Tuluzy,
gdzie ukrywata sie rodzina. Niestety wizy dotarty za pdzno, gdyz dzien
wczesniej Ettie, Vogtjeck i Leon zostali aresztowani.

W Irlandzko-Zydowskim Muzeum w Dublinie mozna zobaczyé akt
Slubu Ettie i Vogtjecka, kopie wiz, ktére spdznity sie o jeden dzien, i
koperte wystang przez ojca Ettie w 1940 roku, ocenzurowang
zaréwno przez irlandzkich, jak i niemieckich cenzoréw, ktéra
wrdcita do Dublina. W archiwach muzealnych znajduje sie takze
pocztédwka. Przyjmuje sie, ze Ettie zaadresowata jg do rodzicow w
Dublinie i wyrzucita z jadacego wagonu bydlecego, ktérym
wywozono jej rodzine do Auschwitz. Cudownym zbiegiem
okolicznosci pocztowke znalazt przechodzien i przekazat ja
adresatom w Dublinie kilka dni po tym, jak Ettie i jej syn zostali
zamordowani. Pocztowka zawierata napisang po hebrajsku
zakodowang wiadomos$¢. Przecietny odbiorca mogtby uzna¢, ze
dotyczy spotkania z krewnymi w trakcie podrézy. Jednakze rodzina
dobrze zrozumiata tragiczng tres¢, ktora brzmiata: ,Wujka Lechema
nie znalezlismy, jednakze spotkalismy wujka Tisha B’Av”. Po
odkodowaniu oznacza to prawdopodobnie, ze zamiast znalezé
szczescie, mtoda rodzine spotkata zagtada. Lechem to hebrajskie
stowo oznaczajgce chleb, a Tisha B’Av to hebrajski dzien postu
upamietniajgcy zniszczenie Swiatyni. Wiadomos$¢ ta swiadczy o
tym, ze Ettie rozumiata, jaki los czeka jej rodzine w Auschwitz.
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http://www.goshen.edu/news/2013/11/08/letters-from-lois/
http://www.goshen.edu/news/2013/11/08/letters-from-lois/
http://www.goshen.edu/news/2013/11/08/letters-from-lois/
http://www.goshen.edu/news/2013/11/08/letters-from-lois/
http://www.goshen.edu/news/2013/11/08/letters-from-lois/
http://www.goshen.edu/news/2013/11/08/letters-from-lois/

Irlandzko-Zydowskie Muzeum w Portobello w Dublinie wzniosto
pomnik upamietniajacy Ettie i jej rodzine, a takze przeznaczyto czesé
muzeum na wystawe opowiadajaca jej historie. Kamienny pomnik
zostat takze wzniesiony przy Malahide Community School w Dublinie,
by zachowaé pamie¢ o jedynej irlandzkiej ofierze Holokaustu, ktéra
zgineta w Auschwitz.

Zrédta:

[ Irish Jewish Museum, 3 Walworth Road, Off the South
Circular Road, Dublin 8. http://jewishmuseum.ie

' Ettie Steinberg By Conan Kennedy http://www.
conankennedy.com/images/EXTRACTS/HMD2009.pdf

' Article on Ettie Steinberg by Conan Kennedy in the
Holocaust Memorial day 209 booklet Learning from the Past
— Lessons for Today

' Ettie Steinberg, The Only Irish Victim of the Holocaust by
Ella Hassett , Women’s Museum of Ireland http://www.
womensmuseumofireland.ie/articles/ettie-steinber

' Dermot Keogh, Jews in Twentieth Century Ireland: Refugees,
Anti-Semitism and the Holocaust, Ireland: Cork University
Press,

' Donal Fallon article Remembering Ettie Steinberg on
the Come Here to Me blog https://comeheretome.
com/2012/01/27/remembering-ettie-steinberg/

16.  www.warhistoryonline.com/war-articles/remembering-ettie-steinberg-
irelands-holocaust-victim.html

17.  Article by Conan Kennedy (http://www.irishcentral.com/roots/history/Irelands-
only-Holocaust-victim-the-Ettie-Steinbergs)

18.  D. Keogh, Jews in Twentieth Century Ireland: Refugees, Anti-Semitism and the
Holocaust, Ireland: Cork University Press, p. 166

19.  http://yvng.yadvashem.org

20.  Ettie Steinberg The Only Irish Victim of the Holocuast by
Ella Hassett, Women’s Museum of Ireland
http://www.womensmuseumofireland.ie/articles/ettie-steinberg

21.  Ettie Steinberg article by Conan Kennedy
http://hetireland.org/app/uploads/2015/02/HMD2009-Booklet.pdf

Margaret Skinnider

Margaret Skinnider (1893-1971) byta rewolucjonistkg, feministka i
nauczycielka matematyki, ktéra w wieku 23 lat przyjechata do
Dublina ze Szkocji, by w 1916 roku wzigé¢ udziat w Powstaniu
Wielkanocnym. Jeszcze w Szkocji byta cztonkinia Cumann na
mBan, w zwigzku z czym wstapita do Irlandzkiej Armii
Obywatelskiej, gdzie stuzyta w batalionie Stephena Greena pod
dowddztwem Michaela Mallina i swojej przyjaciétki hrabiny
Markievicz bedgcej zastepczynig dowddcy. W trakcie powstania
byta zwiadowczynig i kurierkg, a po przenosinach do Royal College
of Surgeons petnita role snajpera. W trakcie jednej z misji, ktorej
celem byto spalenie dwdch budynkdéw, zostata postrzelona przez
brytyjskich Zzotnierzy w poblizu Harcourt Street. Margaret
wyjechata do Irlandii, by przytaczy¢ sie do walk w nadziei na
rowny status kobiet obiecywany w zwigzku z Proklamacjg
Republiki w 1916 roku.

Po powstaniu napisata dziennik ,Doing My Bit for Ireland”. W
grudniu 1916 roku wyjechata do Standéw Zjednoczonych, by
zbiera¢ pienigdze i zwiekszaé¢ swiadomos¢ w zakresie irlandzkiej
walki o wolnos¢. Lata 1917-1918 spedzita na podrézach po USA w
imieniu Cumann na mBan. Nastepnie wrécita do Irlandii, gdzie
zaangazowata sie w irlandzka wojne o niepodlegtos¢ i wojne
domowa po stronie przeciwnikow traktatu angielsko-irlandzkiego.
W trakcie wojny o niepodlegtos¢ szkolita ochotnikéw. W 1923
roku zostata aresztowana przez Wolne Panstwo Irlandzkie i trafita
do wiezienia Mountjoy, po czym North Dublin Union (1922-23)
odméwit przyznania jej rzadowej renty z tytutu udziatu w
powstaniu w 1916 roku z powodu tego, ze byta kobieta.
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Margaret Skinnider

0d 1923 roku do przejscia na emeryture w roku 1961 pracowata jako
nauczyciela w King’s Inn Street School w Dublinie, jednoczesnie
bedac aktywna dziataczkg zwigzkowg w Irish National Teachers
Organisation, walczgcg o prawa kobiet, réwne zarobki i rowny status
kobiet i mezczyzn. W 1949 roku weszta do kierownictwa INTO, a w
1956 zostata prezesem zwigzku. Do 1963 roku zajmowata tez
stanowisko w irlandzkim Zarzadzie Gtéwnym Kongresu Zwigzkéw
Zawodowych. W 1971 roku zmarta i zostata pochowana
w republikaniskiej kwaterze cmentarza Glasnevin obok hrabiny
Markievicz.

Po wywalczeniu niepodlegtosci przez Irlandie, radykatowie tacy jak
Margaret Skinnider kontynuowali walke o wolnos$¢ i sprawiedliwos$¢
spoteczng, podwazajgc tradycyjne role kobiece. Niemniej jednak w
latach 20., 30. i 40. doszto do znacznego zblizenia miedzy opresyjnym
panstwem patriarchalnym a konserwatywnym kosciotem, przez co
odmawiano przyznania kobietom naleznych im praw. Do konca
drugiej wojny $Swiatowej wiekszos¢ kobiet, ktore poswiecity dekady
swojego zycia na budowe innego spoteczenstwa i systemu
politycznego w Irlandii, praktycznie znikneta z zycia publicznego.
Nowa irlandzka konstytucja z 1937 roku jednoznacznie wyznaczata
kobietom miejsce w domu; witadze przejeli konserwatywni politycy
i hierarchowie  koscielni, ukradkiem marginalizujgc  kobiety.
Konserwatywna Irlandia katolicka nie byta miejscem dla kobiet o
radykalnych pogladach ani dla nikogo, kto nie zgadzat sie z surowa
ideologig religijng i pogladami lub nie chciat sie im podporzgdkowad.
Margaret Skinnider kontynuowata swojg walke o prawa kobiet w
zakresie rownosci pfac i statusu, choc¢ jej historia oraz historie wielu
podobnych  kobiet jeszcze do niedawna byty ukrywane
i kwestionowane.

Zzrédto:
' Margaret Skinnider, Doing My Bit For Ireland,
1917, The Century Co., New York, 1917
' http://womensmuseumofireland.ie/articles/margaret-skinnider


http://jewishmuseum.ie/
http://www/
http://www/
http://www.warhistoryonline.com/war-articles/remembering-ettie-steinberg-
http://www.irishcentral.com/roots/history/Irelands-
http://www.irishcentral.com/roots/history/Irelands-
http://yvng.yadvashem.org/
http://www.womensmuseumofireland.ie/articles/ettie-steinberg
http://hetireland.org/app/uploads/2015/02/HMD2009-Booklet.pdf
http://womensmuseumofireland.ie/articles/margaret-skinnider

Josephine Alexandra Mitchell

Josephine Alexandra Mitchell (1903-95) byta wokalistkg jazzows,
kierowniczka zespotu i saksofonistkg. Urodzita sie w Dublinie w 1903
roku. Jako mtoda dziewczyna z Phibsborough zapatata entuzjazmem
do instrumentu, ktéry w tamtych czasach wydawat sie nietypowym
wyborem dla kobiety, czyli do saksofonu. W wieku 11 lat data swdj
pierwszy wystep w Dublinie. Nastepnie z gtowa petng marzen
pokonata Morze Irlandzkie, odwiedzajgc Anglie wraz ze swoim
bratem muzykiem Eddiem, ktéory wystepowat w Londynie i ktory
zabrat j3 ze soba jako swego rodzaju ,nowos¢”. Dziewczyna przyjeta
pseudonim Zandra iwkrétce zostata zauwazona przez towce
talentéw, ktéry zaproponowat jej miejsce w jazz-bandzie. Rodzice
wystali jej z Dublina telegram grozac, ze wyprg sie jej, jezeli
natychmiast nie wréci do domu, jednakze nie postuchata ich i zostata
cztonkiem Irena Davis Band, pierwszego zespotu, z ktdrym $piewata i
z ktérym wyjechata na pétroczne tournée po Szwajcarii. Nastepnie
przeniosta sie do Niemiec, gdzie podpisata kontrakt z Leo Solinskym.

Tuz po dwudziestce zamieszkata w Berlinie, gdzie wystepowata z
takimi legendami jazzowymi jak Coleman Hawkins, Jack Hilton, czy
Jean ,Django” Reinhardt, i grata z szeregiem zespotdéw. Zatozyta
takze wtasny zespdt, z ktorym odbyta liczne podréze po wielu
europejskich krajach. W potowie lat 30. wrécita do Niemiec, gdzie
grajac jazz i muzyke klasyczng zostata naocznym swiadkiem przejscia
od wolnosci artystycznej Republiki Weimarskiej do najokrutniejszych
praktyk nazistowskiego rezimu. W 1939 roku wystata swoim
rodzicom list, w ktérym opisata zamkniecie przez rzad sal tanecznych
i wprowadzenie zakazu koncertowania.

Wedtug wyemitowanego w 2015 roku reportazu radiowego o
zyciu Zandry pt. ,Zandra: podréz sentymentalna” autorstwa
irlandzkiego dziennikarza Marka McMenamina, Trzecia Rzesza
Scisle kontrolowata rodzaj muzyki, jaka mogta by¢ wykonywana w
Niemczech w tamtym okresie, w zwigzku z czym jazz-bandy
obowigzywaty zasady ,zadnych zydowskich tekstow” i ,zadnych
murzyniskich dzwiekdw”. Nazisci chcieli za wszelkg cene usungc
wptywy grup, ktére uznawali za ,,gorsze rasy”, tak by muzykaznéw

byta czysto ,aryjska”. Zandra nalezata do grupy zaledwie
czterdziestu Irlandczykéw, ktdrzy przebywali w Niemczech w czasie
drugiej wojny Swiatowej, jednakze w koncu wyszta za maz za Belga.
Byto to matzenstwo z rozsadku, gdyz chciata wyjechac¢ z kraju.
Poczatkowo miata nadzieje, ze wojna szybko sie skonczy i bedzie
mogta zosta¢ w Niemczech, gdzie odwiedzg jg rodzice. Gdy Armia
Czerwona zaczeta zbliza¢ sie do Berlina, Zandra byta zmuszona do
ucieczki izawarcia matzenstwa z rozsadku z Belgiem. Jako para
otrzymali od amerykanskiego wojskowego list wsparcia z prosbg o
udzielenie im zgody na opuszczenie Berlina. Pod koniec wojny
Zandra zarabiata na zycie wystepami dla alianckich zotnierzy, a dwie
melodie, o ktdre nieustannie prosili jg widzowie to ,Sentimental
Journey” i ,,Blue Moon”.

Wedtug wspomnianego reportazu radiowego, Zandra urodzita w
Niemczech cérke, ktdrg nazwata Constance Alexandra. Jako ze nie
miata wowczas meza, a jej partner nie zamierzat z nig zosta¢, po
porodzie oddata cérke na wychowanie rosyjskiej rodzinie. Tak
rozpoczat sie bardzo trudny okres w jej zyciu. Zandra czesto wyjezdzata
na wystepy, a w pewnym momencie, gdy dziecko miato okoto czterech
lat, upomniat sie o nie ojciec.

Zandra nie opowiadata nigdy o dziecku, wiec wszyscy byli zaskoczeni,
gdy po jej Smierci w wieku 93 lat okazato sie, ze w testamencie
zostawita pienigdze cérce. Gdy Zandra wrdcita do Irlandii w 1946 roku,
przez pewien czas mieszkata w Dublinie, po czym przeniosta sie do
domu letniego swojej rodziny w Rossnowlagh w hrabstwie Donegal.
Prowadzita samotniczy tryb Zzycia, niemniej jednak miata kilkoro
bliskich przyjaciét, a w latach 60. i 70. wystepowata czasem w Donegal
i Sligo. Lokalni muzycy, ktérzy grali w tamtych czasach, wciaz
wspominajg jg z czutoscig. Zmarta 23 listopada 1995 roku i zostata
pochowana na cmentarzu Glasnevin w Dublinie.

Mark McMenamin trafit na historie Zandry dzieki naczelnikowi poczty
w swoim rodzinnym Donegal, Michaelowi Gallagherowi, ktéry byt
takze muzykiem i przyjaznit sie z Zandra w latach 80. taczyto ich
zamitowanie do muzyki i mezczyzna odziedziczyt po Zandrze zbidr
pamiagtek. Wedtug reportazu Zandra mieszkata sama, palita papierosy
marki Woodbine i lubita od czasu do czasu napi¢ sie wina. Gromadzgc
materiaty do swojego reportazu Mark McMenamin prébowat sie
skontaktowacd z cérka Zandry, ale mu sie to nie udato. Niemniej jednak
wierzy, ze przezyta wojne. Zandra co prawda nigdy nie probowata
odnalez¢ coérki, ktdrej nadata imiona Constance Alexandra, ale
zostawita jej w testamencie 3-4 tysigce funtow.

Zandra skonczyta jako samotniczka zamieszkujgca piwnice swojego
domu, majgca zaledwie kilkoro bliskich przyjaciét. Michaelowi
Gallagherowi powiedziata, ze nie chce, by ktos poznat jej historie przed
jej Smiercig. Listy Zandry to jedyna znana korespondencja osoby
z Irlandii mieszkajacej w Berlinie w trakcie drugiej wojny Swiatowe;j.
Reportaz Marka McMenamina zostat wyemitowany w stacji RTE
Radio’s Lyric FM o 7 rano w Boze Narodzenie w 2015 roku.

Dostepny jest do odstuchania pod adresem
https://soundcloud.com/the-lyric-feature/zandra-a-sentimental-
journey.
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Dorothy Macardle

Dorothy Macardle (1889-1958) urodzita sie 2 lutego 1889 roku w
Dundalk w Irlandii. Pracowata jako nauczycielka, pisarka,
historyczka, powiesciopisarka, dramatopisarka i dziennikarka. Jest
zaangazowang politycznie autorka licznych ksigzek, w tym ,The
Irish Republic: A documented Chronicle of the Anglo-Irish Conflict
and the Partitioning of Ireland, with a Detailed Account of the
Period 1916-1923”, ktéra zamoéwit i opatrzyt wstepem Eamon de
Valera. Byta humanitarystka, dziataczka na rzecz swobdd
obywatelskich i feministka, ktéra brata udziat w irlandzkiej wojnie
o niepodlegtos¢ i wojnie domowej, walczac po stronie
przeciwnikow traktatu angielsko-irlandzkiego. W latach 1922-23
spedzita sze$s¢ miesiecy w wiezieniu Mountjoy, dzielgc cele z
Rosamund Jacob. Nalezata do Ligi Gaelickiej, a pézniej do Cumann
na mBan. Jej brat Kenneth zginat na froncie pierwszej wojny
Swiatowej. W 1926 roku opuscita republikanska partie Sinn Féin i
wstapita do nowej partii Fianna Fail zatozonej przez Eamona de
Valere, ,wierzac, ze Republike Irlandii mozna osiggna¢ stosujac
srodki polityczne”. Cho¢ byta cztonkinig irlandzkiej partii Fianna
Fail, nie zgadzata sie z pogladami partii w kwestii cenzury i
rownouprawnienia kobiet. Krytykowata tez nowa irlandzka
konstytucje z 1937 roku ze wzgledu na brak zapisow o réwnosci
kobiet i mezczyzn.

W latach 30. i 40. bardzo angazowata sie w sprawy
miedzynarodowe i byta zagorzata zwolenniczka Ligi Narodéw, w
ktorej pracowata jako dziennikarka w okresie miedzywojennym.
W trakcie drugiej wojny $wiatowej mieszkata w Londynie i
pracowata dla BBC. Krytykowata rozkwit nazizmu w Europie,
wspierajac Organizacje Naroddéw Zjednoczonych i wspodtprace
miedzynarodowa. Jej ksigzka ,Children of Europe: A Study of the
Children of Liberated Countries” (1950), ktéra napisata w 1949
roku, to swiadectwo ciezkiego losu dzieci w trakcie drugiej wojny
Swiatowej i niszczycielskich konsekwencji wojny, szczegdlnie w
zakresie jej wptywu na dzieci. Ksigzka ta byta jednym z pierwszych
gtoséw w temacie historii spotecznej drugiej wojny Swiatowe;j i
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Holokaustu.

Po wojnie wrdcita do Dublina i podjeta prace jako dziennikarka i
recenzentka teatralna. W latach 40. i 50. napisata kilka powiesci, w
tym swoja pierwszg powies¢ gotycka opublikowang w 1942 roku. W
1944 roku powstat scenariusz na jej podstawie i nakrecono jedng z
najpopularniejszych hollywoodzkich opowiesci o duchach ,The
Uninvited”. Wedtug irlandzkiego profesora Luke’a Gibbonsa ,jej
pierwsza powies¢ gotycka sfilmowana jako «The Uninvited» przez
Lewisa Allena w 1944 roku stata sie kultowym filmem, dla ktérego
najwyzszym wyréznieniem byto okreslenie go w «Classics of the Horror
Films» Williama Eversona mianem «prawdopodobnie najlepszej
filmowej opowiesci o duchach»”.

Wedtug Lisy Coen z wydawnictwa Tramp Press ,jeszcze dzi$ Martin
Scorsese wymienia «The Uninvited» jako jeden ze swoich ulubionych
filmow”. Powies¢ , The Uninvited” zostata niedawno wznowiona przez
Tramp Press (http://www. tramppress.com/shop/) jako drugi tom serii
Recovered Voices. Wedtug jednej z zatozycielek Tramp Press Lisy Coen
celem wydawnictwa jest ,,znajdowanie mniej wiecej raz w roku ksigzki,
ktora popadta w zapomnienie... Dorothy Macardle to dramatopisarka,
o ktorej nigdy nie styszeliSmy. W ubiegtym roku skontaktowat sie z
nami Luke Gibbons (profesor literatury irlandzkiej i kulturoznawstwa
na Uniwersytecie w Maynooth) proponujagc wznowienie «The
Uninvited», ktorg to powies¢ omawia na swoich zajeciach. Jak pisze we
wstepie do nowego wydania, Macardle to «dziataczka feministyczna i
radykalna republikanka; uniwersalistyczna humanitarystka walczgca o
swobody obywatelskie, bedgca jednoczesnie nacjonalistkg; obronczyni
irlandzkiej neutralnosci w trakcie drugiej wojny S$wiatowej, ktora
przeniosta sie do Londynu, by wzig¢ udziat w walce z nazistami;
genialna wyktadowczyni, ktéra nie piastowata zadnego stanowiska
akademickiego; dziennikarka i historyczka, bedaca wybitng krytyczka
i powiesciopisarkg; psychologiczna racjonalistka, ktéra jednoczesnie
potrafita wstawi¢ sie za duchami i doswiadczeniami pozazmystowymi».
W trakcie wojny domowej Macardle spedzita nawet pewien czas w
wiezieniu. Tak jak wiele kobiet zaangazowanych w rewolucje,
z niepokojem patrzyta na to, w jaki sposdb nowa konstytucja
pozbawiata kobiety praw obywatelskich”.

Wedtug Luke’a Gibbonsa “jej swiadomos¢ zagrozenia, jakie stanowili
nazisci, ktorg zawdzieczata pracy w charakterze dziennikarki Irish Press
przy Lidze Narodéw pod koniec lat 30. doprowadzita do
przeprowadzki do Londynu w trakcie wojny. Tam identyfikowata sie
z ciezkim losem innych niewielkich narodéw walczacych o przetrwanie,
a zwtaszcza z czechostowackim rzadem na emigracji. Jej przybycie do
Londynu zbiegto sie w czasie z brutalnym potraktowaniem uchodzcéw
z Europy Wschodniej (w tym 8000 Czechdw) przez brytyjskie wtadze,
co doprowadzito do internowania tysiecy oséb podejrzanych
o przynalezno$¢ do nazistowskiej «pigtej kolumny»”. W przypadku
Macardle, republikanska przesztos¢ i pobyt w wiezieniu w trakcie
irlandzkiej wojny domowej stanowity raczej srodki otwierania sie, a nie
zamykania na ludzi; pozwalaty jej identyfikowac¢ sie z innymi na tle
rozgrywajacej sie katastrofy drugiej wojny swiatowej. Internacjonalizm
Macardle sprawit, ze pod koniec lat 30. zostata jedng z zatozycielek
Irish Institute for International Affairs (Il1A).

Dorothy Macardle zmarta 23 grudnia 1958 roku. Zostata pochowana
na cmentarzu St Fintan’s niedaleko Howth Head w Dublinie.

Zrédta:

' 1. http://www.irishtimes.com/opinion/an-irishman-s-
diary-1.1275614

' 2/3: http://www.writing.ie/interviews/stage-screen/waking-
the-feminists-and-disturbing-old-ghosts-the-uninvited-by-
dorothy-mcardle/

' 4. http:// . www.irishtimes.com/opinion/an-irishman-s-
diary-1.1275614.

. Nadia Clare Smith, Dorothy Macardle: A Biography (Dublin:
Woodfield Press 2007), 164pp.;


http://www.irishtimes.com/opinion/an-irishman-s-
http://www.writing.ie/interviews/stage-screen/waking-
http://www.irishtimes.com/opinion/an-irishman-s-
http://www.irishtimes.com/opinion/an-irishman-s-
http://www.irishtimes.com/opinion/an-irishman-s-

. Cathy Leeney, The Spaces Outside: Images of Women in Plays
by Eva Gore-Booth and Dorothy Macardle, in Women in Irish
Drama: A Century of Authorship and Representation, ed.
Melissa Sihra (Basingstoke: Palgrave Macmillan 2007), q.pp.

. http://www.historyireland.com/20th-century-contemporary-
history/dorothy-macardle-1889-1958-republican-and-
internationalist/

Artykut: ,,Dorothy Macardle (1889-1958): republikanka i
internacjonalistka”

Ponizej znajduje sie artykut o Dorothy Macardle autorstwa Nadii
Clare Smith, jej biografki, ktéra wyktada historie w Boston College:
,Dorothy Macardle: A Biography” (Dublin: Woodfield Press 2007).

— Jestem propagandystka, zatwardziatg i bezwstydng — oznajmita w
czerwcu 1939 roku Dorothy Macardle, autorka , The Irish Republic”.
Wielu czytelnikow znajacych jej klasyczng opowies¢ o irlandzkiej
rewolucji, napisang na zamdwienie jej bohatera politycznego
Eamona de Valere, bardzo chetnie zgodzi sie z tg szczerg samooceng
Macardle. Jednakze w tym przypadku Macardle nie odnosita sie do
swojej dziatalnosci republikanskiej dziennikarki czy zwolenniczki
Fianna Fdil, ale oredowniczki Ligi Narodéw, ktéra namawiata
Amerykandéw do potepienia faszyzmu i wsparcia miedzynarodowe;j
wspotpracy. Pot wieku po Smierci, ta historyczka, dziennikarka,
powiesciopisarka, dramatopisarka, dziataczka i badaczka wiedzy
tajemnej pamietana jest przede wszystkim jako zaangazowana
politycznie autorka , The Irish Republic”.

Dorothy Macardle przyszta na swiat w Dundalk w 1889 roku jako
corka Minnie Ross Macardle, niespokojnej i enigmatycznej Angielki,
oraz Thomasa Callana Macardle’a, dyrektora browaru Macardle
Moore, w zwigzku z czym nic nie zapowiadato, ze zostanie
republikankg. Panstwo Macardle’owie byli zamozng katolicka
rodzing przejawiajgcg unionistyczne sympatie i poparcie dla ruchu na
rzecz ,home rule”. Dorothy jako nastolatka przeniosta sie do
Dublinu, gdzie uczeszczata do Alexandra College i University College
Dublin. W Dublinie poznata czotowych nacjonalistow, takich jak
Maud Gonne MacBride, i porzucita kulturowy nacjonalizm na rzecz
republikanizmu, jednoczesnie robigc kariere jako nauczycielka i
dramatopisarka. W trakcie wojny o niepodlegtos¢ i wojny domowej
pracowata jako dziennikarka i publicystka, wspierajac przeciwnikow
traktatu angielsko-irlandzkiego. Trafita woéwczas do wiezienia.
W 1926 roku wystapita z Sinn Féin i przytaczyta sie do nowej partii
Fianna Fail Eamona de Valery, wierzac, ze Republike Irlandii mozna
osiggnac stosujac srodki polityczne. Pod koniec lat 20. i w latach 30.
gromadzita materiaty i pisata ,The Irish Republic” na zlecenie de
Valery, nie przerywajac swojej pracy  dziennikarskiej
i dramatopisarskiej.

Marcardle pracowata nad ,The Irish Republic” w trakcie etapu o
kluczowym znaczeniu dla rozwoju zawodu wspdtczesnego
irlandzkiego historyka. Byfa jedng z wielu znakomitych historyczek
okresu Wolnego Panstwa Irlandzkiego, obok Mary Hayden, Mary
Donovan O’Sullivan, Sile Ni Chinnéide, Constantii Maxwell, Alice
Stopford Green, Eleanor Hull, Rosamond Jacob, Heleny Concannon,
Isabel Grubb i Ady Longfield. Podobnie jak Macardle, wiele z tych
kobiet byto znanych ze swojej dziatalnosci politycznej i spotecznej,
jak réwniez prac historycznych. Na przyktad, Green i Concannon byty
senatorami. Macardle wyrdzniata sie na tym tle, gdyz opisywata
najnowszg historie polityczng Irlandii, podczas gdy wiekszos¢
pozostatych  historyczek zajmowata sie wczesng Irlandig
wspotczesng. Lata 30. to takze narodziny wspotczesnego,
uniwersyteckiego zawodu historyka w Irlandii, w ramach ktérego
wiodgace role odgrywali mtodzi historycy akademiccy Robert Dudley
Edwards z University College Dublin i Theodor Moody z Trinity
College, zatozyciele czasopisma Irish Historical Studies. Cho¢ nowi
naukowcy skupiali sie na poczatkach wspoétczesnej Irlandii, a nie na
historii najnowszej, wiedzieli o Macardle, a RD Edwards chwalit jej

prace.

Ksigzka , The Irish Republic” zdobyta powszechne uznanie w
Irlandii, jednoczesnie wzbudzajac pewne obawy. Jej publikacja
w 1937 roku zapewnita Macardle stawe. The Irish Press, gazeta
zwigzana z de Valerg i Fianna Fail, aktywnie promowata ksigzke,
publikujac jej fragment i entuzjastyczng recenzje. Recenzja The
Irish Times bardzo chwalita publikacje, tak jak i Times Literary
Supplement, co zwrdécito na ksigzke uwage brytyjskich
czytelnikow. Najbardziej wrogie reakcje wzbudzita w Irlandii w
The Irish Independent, gazecie zwolennikéw Fine Gael,
niezgadzajacej sie z tym, jak Macardle potraktowata Wolne
Panstwo Irlandzkie w trakcie wojny domowej, wystawiajac przy
tym de Valere, a takze The Catholic Bulletin, wedtug ktérego
Macardle pomniejszyta role, jaka odegrat Koscioét Katolicki
w irlandzkim ruchu niepodlegtosciowym. Ogdlnie rzecz ujmujgc
reakcje na ,The Irish Republic” taczyty pochwaty dla pracy
badawczej Macardle, rzetelnej dokumentacji, zakresu zrédet i
sposobu narracji dramatycznych wydarzen z pewnymi
zastrzezeniami dotyczacymi skrzywienia politycznego ksigzki.
Choc¢ zapasy magazynowe ksigzki zostaty dostownie rozniesione
na strzepy, gdy w trakcie drugiej wojny sSwiatowej bomby
Luftwaffe spadty na magazyn w Londynie, , The Irish Republic”
niczym feniks powstata z popiotdw i doczekata sie kilku
wznowien, w tym najnowszego z 2005 roku. De Valera i Fianna
Fail przez lata robili z niej uzytek polityczny, gdyz wedtug de
Valery to , jedyny rzetelny opis okresu 1916-26".

Jak na ironie, , The Irish Republic” opublikowano w czasie, gdy
Macardle zaczeta zgtasza¢ zastrzezenia do polityki Fianna Fail,
szczegoblnie w zakresie cenzury i prawodawstwa dotyczgcego
zatrudnienia  kobiet. Jej Swiecka, liberalna  wizja
republikanizmu ktdcita sie z oficjalnym, bardziej
konserwatywnym nacjonalizmem promowanym przez Fianna
Fail w latach 30. Tak jak inne irlandzkie feministki, Macardle
sprzeciwiata sie konstytucji z 1937 roku ze wzgledu na
zawarte w niej zapisy dotyczgce kobiet. Pod koniec lat 30.
Macardle zajeta sie kwestiami miedzynarodowymi, stajac sie
zagorzata zwolenniczkg Ligi Narodéw, s$miato krytykujaca
faszyzm. Pod koniec lat 40. zblizyta sie ponownie do de Valery
i Fianna Fail, cho¢ nie przestawata gtosno sprzeciwiac sie
cenzurze. W tym samym czasie zaczeta popiera¢ Organizacje
Narodéw Zjednoczonych i jej prace humanitarng w
powojennej Europie. W 1949 roku napisata ,Children of
Europie” o ciezkim losie dzieci w trakcie wojny ipo jej
zakonczeniu. Ksigzka ta byta jednym z pierwszych gtoséw w
temacie historii spotecznej drugiej wojny Swiatowej i
Holokaustu.

Ukonczenie , The Irish Republic” pozwolito Macardle skupic sie
na pisaniu powiesci, czym zajmowata sie w latach 1941-1953.
Jako ze byta badaczka wiedzy tajemnej, trzy z jej powiesci
dotykajg tematyki nadnaturalnej, takiej jak duchy, postrzeganie
pozazmystowe i czary. Jej najmniej udang ksigzka byt romans
osadzony w czasach wojny. Powiesci Macardle, tak jak niektére
z jej wczesnych sztuk, czesto portretujg dysfunkcyjne rodziny,
burzliwe matzenstwa i relacje na linii rodzice-dziecko, a takze
skomplikowang seksualnosé, co pozwolito jej zmierzy¢ sie w
kreatywny i zakodowany sposéb z niektorymi z jej wtasnych
problemdw. Jej najpopularniejsza ksigzka ,Uneasy Freehold”,
osadzony w Anglii kryminat o nawiedzonym domu, stata sie
podstawg dla scenariusza i filmu , The Uninvited”, nakreconego
w 1944 roku. Poréwnuje sie go do ,Rebeki” Hitchcocka (1940)
na podstawie powiesci Daphne du Maurier i faktycznie oba
dzieta tgczg podobni bohaterowie irozwigzania fabularne.
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W swojej biografii de Valery, Tim Pat Coogan wspomina, ze
Taoiseach obejrzat ,, The Uninvited” w hotelu Savoy w Dublinie
wraz ze swoimi pracowniczkami Kathleen O’Connell i Maurice
Moynihan. De Valerze wyraznie nie podobato sie przewrotne
zakonczenie filmu, w ktérym jedna z bohaterek, rzekomo
ikona konwencjonalnej kobiecosci, ktéra mogtaby sie
spodobadé twdrcom konstytucji z 1937 roku, okazuje sie nie
by¢ do konca tym, za kogo uchodzita.

Dorothy Macardle byta znakomitg, odnoszgca sukcesy pisarkg
dwudziestowiecznej Irlandii, ktérej zaangazowanie w sprawy
ogolnoswiatowe i miedzynarodowe prady myslowe szto
w parze z irlandzkim, republikanskim sposobem myslenia.
Kariera tej obytej w Swiecie, liberalnej nacjonalistki
i internacjonalistki podwaza poglad, jakoby Irlandki w latach
1920-1970 nie angazowaty sie w zycie publiczne, a irlandzcy
republikanie w okresie Wolnego Panstwa Irlandzkiego byli
jedynie  ksenofobicznymi  nacjonalistami, ktorych nie
obchodzity wydarzenia na swiecie.

Reference:

' http://www.historyireland.com/20th-century-contemporary-
history/dorothy-macardle-1889-1958-republican-and-
internationalist/

' Copyright © 2015 History Publications Ltd, Unit9, 78 Furze
Road, Sandyford, Dublin 18, Ireland Tel.+353-1-293 3568

Mary Fleming and Aileen Turner

Smashing Times Theatre Company pragnie uhonorowac dwie
mtode Irlandki — Mary Fleming i Aileen Turner.

Mary Fleming byfa 24-letnia pielegniarka pogotowia
ratunkowego z Cappawhite w hrabstwie Tipperary w Irlandii,
ktéora w trakcie nalotow Blitz dokonata niezwykle
bohaterskiego czynu. W 1941 roku, w szpital Grove Park w
Londynie trafity niemieckie bomby. Mary i jej przyjacidtka,
starsza pielegniarka Aileen Turner (26 I.), wspiety sie na okno
na pierwszym pietrze, przez ktére weszty do ptongcego
budynku, po czym przeczotgaty sie po podtodze oddziatu w
niemal catkowitej ciemnosci, by dotrze¢ do siedemnastu
uwiezionych tam pacjentéw. Wszystkich wyprowadzity przez
palace kteby pary wylatujgcej z uszkodzonych rur tuz przed
tym, jak pietro szpitala sie zawalito. Obie Irlandki za swoje
bohaterstwo zostaty odznaczone medalem Jerzego.

W dodatku do London Gazette wydanym 9 maja 1941 roku,
napisano, ze ,krdl w swej taskawosci nakazat wyznaczenie do
odznaczenia Orderem Imperium Brytyjskiego w zwigzku z
przyznaniem medalu Jerzego i medalu Imperium Brytyjskiego
oraz publikacje w London Gazette nazwisk oséb, o ktérych
mowa ponizej, a ktére swym bohaterskim postepowaniem
w ramach obrony cywilnej zastuzyty sobie na najwyisze
uznanie”. Dokument podawat nazwiska pielegniarki Mary
Fleming i starszej pielegniarki Aileen Turner ze szpitala Grove
Park, informujac, ze ,,gdy w szpital Grove Park uderzyta bomba,
pielegniarki Turner i Fleming weszty do budynku przez okno na
pierwszym pietnie, przeczotgaty sie przez oddziat, ktérego stan
stwarzat wysokie zagrozenie dla zycia, i uwolnity kilkunastu
uwiezionych tam pacjentow. Szybkos¢ i przytomnos¢ dziatania
oraz odwaga dwoch pielegniarek doprowadzity do uratowania
pacjentéw na kilka minut przed tym, jak pietro szpitala ulegto
zawaleniu”.
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Louise Graham née Boyle

Louise Graham née Boyle

Ewakuacja ludnosci cywilnej w Wielkiej Brytanii w trakcie drugiej
wojny Swiatowej miata na celu ratowanie cywildw, a w
szczegodlnosci dzieci, przed zagrozeniami zwigzanymi
z bombardowaniami miast z powietrza i przenoszenie ich na
obszary uwazane za mniej narazone na atak. Operacja ,Pied Piper”
rozpoczeta sie 1 wrzesnia 1939 roku i oficjalnie doprowadzita do
przeniesienia ponad 3,5 miliona oséb.

Louise Boyle, urodzona w Manchesterze w rodzinie irlandzkich
emigrantéow tuz przed wybuchem drugiej wojny Swiatowej, byta
najmtodsza z szesciorga rodzenstwa. Jej piecioletnia siostra zgineta
tragicznie dziewieé¢ miesiecy przed jej przyjsciem na $wiat. Ojciec
Louise, nim wstapit do lotnictwa Wielkiej Brytanii, stuzyt w wojsku
irlandzkim w trakcie irlandzkiej wojny domowej. Matka Louise wraz
z pieciorgiem dzieci zostata ewakuowana do gospodarstwa w
Matlock w hrabstwie Derbyshire, gdzie zamieszkata z rodzing
Chapmandw. Po krétkim pobycie na wsi, matka Louise wrdcita do
Irlandii z czworgiem dzieci. Louise jako niemowle zostata z pania
Chapman, z ktéra juz zawsze miata jg taczy¢ bliska wiez.

W okresie rozkwitu nazizmu w latach 30., zatozono Air Raid
Precautions Department (ARP). Od 1 kwietnia 1935 roku to witasnie
ta jednostka miata kierowaé brytyjska bierng obrona
przeciwlotnicza. W kwietniu 1937 roku w zycie weszta ustawa Air
Raid Precautions Act, zobowigzujgca wszystkie wtadze lokalne do
utworzenia wtasnych organéw ARP. Wraz z grozbg nadchodzacej
wojny, w 1939 roku wydrukowano dziesiatki ulotek pouczajacych,
w jaki sposdb nalezy sie chronic¢ przed nieunikniong wojna lotnicza.
Urzednicy ARP zarzadzili zaciemnienia. Wszystkie prywatne
gospodarstwa domowe, lokale komercyjne ifabryki miaty
obowigzek posiadac¢ grube zastony i okiennice zastaniajace Swiatta,
a co za tym idzie zapobiegajagce ewentualnym atakom wrogich
bombowcéw. Choé Louise wyraznie przypomina sobie
pozakrywane szczelnie okna i przyttumione Swiatfo, pamieta tez, ze
z panig Chapman zawsze czuta sie bezpiecznie.
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Co prawda Louise byta wéwczas tylko dzieckiem, ale pamieta, jak
ludzie z wioski gromadzili sie przed miejscowym kinem, gdzie
odczytywano nazwiska polegtych. W styczniu 1940 roku rzad
brytyjski wprowadzit racjonowanie zywnosci, co miato zapewnic
rowny rozdziat zasobéw w czasach brakéw na skale krajowa. Nie
wszystkie produkty byty racjonowane. Na przyktad, owoce i warzywa
nigdy nie podlegaty reglamentacji, ale i tak czesto ich brakowato,
szczegdlnie pomidordw, cebuli i owocdw importowanych.

Szkoty na obszarach wiejskich, takich jak Matlock, byty otwarte, ale
czesto musiaty dzieli¢ pomieszczenia z ewakuowang ludnoscia.
Oznaczato to wprowadzenie nauki na dwie zmiany: miejscowe dzieci
korzystaty z klas przed potudniem, podczas gdy ewakuowani chodzili
do szkoty po potudniu. Lokalne wtadze probowaty zapewni¢ petng
edukacje, szukajac alternatywnych lokali na potrzeby ewakuowanych
dzieci i nauczycieli. W tym celu wykorzystywano koscioty i miejscowe
Swietlice. Louise pamieta, ze poza zwyktymi lekcjami, dzieci
przechodzity ¢wiczenia przeciwlotnicze, kiedy to musiaty opuscic¢
klasy na dzwiek syren i uda¢ sie do schrondéw przeciwlotniczych.
Pamieta takze, ze chodzita do Szkétki Niedzielnej.

Pod koniec listopada 1945 roku, pod dom podjechat czarny
samochdd. Po szesciu i p6t roku nadszedt czas powrotu Louise do jej
biologicznej rodziny w Irlandii, czego nie potrafita zrozumie¢. Cérka
pani Chapman, Dorothy (Dot), odwiozta Louise do Irlandii,
opowiadajgc jej o drugiej rodzinie. Louise miata na sobie kolorowy
ptaszczyk, dzieki czemu miaty jg rozpozna¢ matka i ciotka Eileen,
ktére wyszty powitaé dziewczeta w porcie. Przejechaty ulicami
Dublinu wozem konnym. Podréz ta na zawsze utkwita Louise w
pamieci — to wéwczas uswiadomita sobie, ze jest w obcym kraju.
Wstuchujac sie w stukot konskich kopyt na bruku, pomyslata, ze od
wsi dzieli jg caty Swiat. Drzwi otworzyta najstarsza siostra Louise.
Rodzenstwo zaczeto sie przedstawiadé, ale dziewczynka przylgneta do
Dot. Na kolacje jedli jajka. Dla Louise oznaczato to Swieto, gdyz w
trakcie wojny trudno byto je zdoby¢. Dot zostata z rodzing Boyle’éw
trzy dni, po czym odjechata wczesnym rankiem, gdy Louise jeszcze
spata. Musiato mingé wiele czasu, nim Louise zrozumiata, ze Dot
zrobita to wytgcznie z mitosci i szacunku dla Louise i jej rodziny. Po
prostu nie chciata patrze¢, jak Louise sie smuci.

Wkrétce Louise zaczeta chodzi¢ do szkoty Hardold’s Cross.
Pierwszego dnia rodzenstwo Louise przedstawito jg siostrze
przetozonej jako Louise Boyle.

— Louise to bardzo angielskie imie. Jak masz na drugie imie? —
spytata siostra.

— Ann — odpowiedziata dziewczynka.

Wychowawcy zwracali sie wiec do niej Aine Ni Bhaoill. Tego dnia
Louise poczuta, ze zmianie ulega jej tozsamos¢. Uczniowie byli
zafascynowani jej akcentem, a niektdrzy pytali ja o wojne.

Louise przez caty czas utrzymywata bliskie relacje z Chapmanami,
ktorzy przystali jej piekng sukienke komunijng. Z kolei zdjecia z
komunii Louise zostaty wystane pani Chapman. Kilka lat pdzniej
Louise powrdcita do Matlock w trakcie wakacji. Juz jako osoba
dorosta, Louise pracowata jako szwaczka, a kiedy zatozyta wtasng
rodzine, wraz z dzie¢mi odwiedzata angielskg wioske, gdyz nadal
czuta sie blisko zwigzana z tamtejsza rodzing. Jej wiez
z Chapmanami pozostaje nierozerwalna.

Mineto wiele lat, a Louise nadal jest emocjonalnie zwigzana z
Chapmanami i Matlock, smuci sie, styszgc pewne piosenki, patrzac
w gwiazdy lub widzac przybijajgce do portu statki.

Wiele historii skoriczyto sie dobrze, ewakuowani w trakcie wojny
odnajdowali wielkie szczescie, zyskiwali nowe doswiadczenia i
przyjaciét. Wiele oséb nawigzato trwate wiezi z rodzinami, u
ktorych zostaty zakwaterowane, a niektére nie chciaty opuscic¢
swoich wojennych przybranych rodzicow.
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Herstorie hiszpanskie

A

Federica Montseny Marie

Federica Montseny Marie (1905-94) urodzita sie w Madrycie w 1905
roku. Byta przywddczynig hiszpanskich anarchistéw i jedng z
najbardziej emblematycznych  postaci  hiszpanskiego  ruchu
robotniczego. Federica Montseny byta takze utalentowang pisarka
i méwczynia.

We wczesnych latach pozostawata pod ogromnym wptywem
rodzicow, dziataczy propagujacych liberalizm. Oboje byli bardzo
zaangazowani w dziatalno$¢ spoteczno-propagandowg, ktorej
zasadniczym przestaniem byto rozszerzenie edukacji na wszystkie
grupy spoteczne, gdyz wolnos¢ mezczyzn i kobiet mozna osiggnaé
tylko dzieki nabywaniu wiedzy.

Silne poczucie wolnosci zdeterminowato caty proces jej ksztatcenia.
Wolnos¢ osobista, uprawomocnienie i wybér stylu zycia to podstawy
kobiecosci, jakie przekazata jej matka. Teatr, dla ktérego ojciec
napisat wiele sztuk, réwniez odegrat znaczaca role w edukacji
Federiki. Ponadto Montseny uczeszczata na otwarte kursy na
Uniwersytecie Barcelonskim, odbierajagc wyksztatcenie, ktére
zdecydowanie odbiegato od wyksztatcenia kobiet w jej czasach.

Czescig nastoletniego zycia Federiki byty takze wiece i demonstracje.
Majac zaledwie dwanascie lat towarzyszyta rodzicom w ich
dziatalnosci bojowniczej. W Café Spanish spotkata Salvadora Segui,
Owczesnego przywoddce zwigzku, i Lluisa Companysa, pdzniejszego
prezydenta Kraju Katalonskiego. Byty to postaci, ktére odegraty
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kluczowa role w spotecznej i politycznej historii Hiszpanii, a takze
dzielity z Federika trudny los robotniczy i doswiadczenia tragicznej
wojny domowe;j.

Pod koniec 1920 roku, pietnastoletnia Federica Montseny napisata
swojg pierwszg powies¢ ,Peregrina de amor”, ktérg wkrétce potem
spalita. W wieku siedemnastu lat zaczeta pisa¢ dla anarchistycznej
prasy pod pseudonimem Blanca Montsan. W 1923 roku, majac
osiemnascie lat, przystgpita do CNT (Krajowej Konfederacji Pracy),
anarchistycznej centrali zwigzkdéw zawodowych. To w tamtym okresie
otrzymata propozycje wspdtpracy z gazetg Solidaridad Obrera, w
ktorej miata objac dziat socjalny.

Federica trafita takze do kierownictwa White Magazine, teoretycznego
organu hiszpanskich anarchistow. Tam zyskata rozgtos jako autorka
licznych tekstow, prezentujagc swoje postulaty w ponad 600
artykutach.

Od 1932 roku Federica Montseny zaczeta braé¢ udziat w cyklach
spotkan, co w tamtych czasach byto niespotykane. Podrézowata po
catym kraju, gtoszac syndykalistyczne i rewolucyjne poglady. Wzieta
udziat w wielu wiecach i wygtosita wiele przemdwien, ktére wkrétce
zostaty wydane jako pamflety. W 1933 roku Federica urodzita swoje
pierwsze dziecko, owoc dtugiego zwigzku z anarchista Germinalem
Esgleasem. Nie oznaczato to jednak rezygnacji z aktywnosci
organizacyjnej czy pisarskiej.

Na tym drugim obszarze powstato okotfo piec¢dziesieciu opowiadan, z
ktérych  cze$¢ podejmuje  problem  wolnosci  kobiet, ich
uprawomocnienia i wolnej woli, ktérymi to tematami Federica
zajmowata sie przez cate zycie.

Federica pozostata wiodgcg cztonkiniag FAI (lberyjskiej Federacji
Anarchistycznej), najbardziej radykalnego odfamu CNT, i niestrudzenie
wchodzita w polemiki z przedstawicielami bardziej umiarkowanej
frakgji.

Po kilku miesigcach od rozpoczecia wojny domowej CNT staneta
przed zasadniczym problemem natury etycznej. Za czaséw rzadu
Largo Caballero, niektorzy cztonkowie CNT sprzeciwiali sie
jakiejkolwiek formie wspdtpracy z rzadem, do ktdrej w koncu i tak
doszto. Wydarzenie to miato ogromny wptyw na Federike
Montseny, ktora zostata jednym z czterech ministrow
reprezentujagcych CNT w rzadzie, ktérzy objeli resorty
sprawiedliwosci, handlu, zdrowia i przemystu.



Skruputy ideologiczne i presja, jakg wywierali na nig cztonkowie
CNT przeciwni wspotpracy, byty trudne do zniesienia. Pomimo
tego oraz pomimo powaznych podziatéw, do jakich
doprowadezita ta decyzja, Federica i jej trzej towarzysze zgodzili
sie objg¢ stanowiska ministrow, gdyz uwazali, ze udziat w
pracach rzgdu ma kluczowe znaczenie dla przygotowania obrony
przed wojskami buntownikow.

W ten sposdb Federica Montseny zostata pierwszg kobietg w
historii Hiszpanii piastujgcg stanowisko ministra zdrowia i opieki
spotecznej. Cho¢ w niespokojnych czasach wojny i w obliczu
probleméw w rzadzie trudno byto przeprowadzi¢ jakiekolwiek
reformy, Federica wydata rozporzadzenie legalizujgce aborcje i
tworzgce centra dla prostytutek, ktore oferowaty im
zakwaterowanie i edukacje. Do swoich obowigzkow wtgczyta
rowniez opieke nad uchodzcami.

W czasie wojny domowej zajmowata sie miedzy innymi
wygtaszaniem wyktadéw i udziatem w konferencjach, napisata tez
kilka esejow.

26 stycznia 1939 roku, cata rodzina Montseny wyemigrowata do
Francji, uciekajac przed armig Franco. W czerwcu 1940 roku, czekata
ich kolejna ucieczka, tym razem wraz ztysigcami Francuzéw
uciekajgcych przed nazistami. Niemniej jednak emigracja nie
oznaczata kresu walki politycznej Federiki, ktéra przytaczyta sie do
organizacji SERE (Service of Evacuation of Spanish Refugees), w
ktérej pomagata najbardziej zagrozonym uchodzcom w wyjezdzie do
Ameryki.

W ostatnich latach okupacji nazistowskiej, pseudonim Fanny
Germain pozwolit Federice unikng¢ przesladowan ze strony
Niemcow, ktérzy i tak S$cigali ,wolnych Francuzéw”. Zostata
aresztowana i cho¢ fakt, iz spodziewata sie kolejnego dziecka,
uchronit jg przed ekstradycjg do Hiszpanii, spedzita pewien czas we
francuskich wiezieniach. Po wyzwoleniu Francji przez aliantéw w
listopadzie 1944 roku, cata rodzina zamieszkata w Tuluzie, gdzie
Federica mogta powrdéci¢ do pracy nad reorganizacja liberalnego
ruchu opozycji wobec Franco.

Po przywrdceniu demokracji w Hiszpanii w 1977 roku, Federica
Montseny mogta powrdci¢ do kraju. W trakcie dtugiej emigracji, gdy
mieszkata we Francji, kontynuowata swojg dziatalnos$¢, organizujac
liczne konferencje i publikujac kilka ksigzek, w tym przede wszystkim
dziennik wydany w 1987 roku, gdy miata 80 lat, ,Mis primeros
cuarenta afos”. Wraz ze swoim partnerem Germinalem Esgleasem
zatozyta tygodnik L'Espoir. Zmarta 14 stycznia 1994 roku w Tuluzie, w
wieku 88 lat.

Pilar Tendillo Haro

Pilar Tendillo Haro (1926- ) urodzita sie w Burgos w Hiszpanii 10
listopada 1926 roku. Byta cérka wojskowego. Szes¢ miesiecy po
narodzinach Pilar, jej rodzina (rodzice i starsza siostra Margarita,
ktora réwniez przyszta na Swiat w Burgos) wyjechata do Oviedo,
gdzie urodzity sie jej dwie mtodsze siostry Ana i Covadonga.

Smieré ojca, gdy Pilar miata trzy lata, zadecydowata o jej
przysztosci. Jej matka, majaca zaledwie 24 lata, musiata wyjechaé
z czterema cérkami do Al-Araisz w Maroku, gdzie mieszkali jej
rodzice. Pilar spedzita dziecinstwo w Maroku, wyjezdzajgc z
matka i siostrami na wakacje do Malagi. Przewrdt wojskowy 18
lipca 1936 roku przeciwko wtadzom republikanskim zaszokowat
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rodzine przebywajgca na wakacjach w El Palo w Maladze.
Wczesniej w tym samym roku dziadek Pilar zmart na zapalenie ptuc.
Pilar miata wowczas dziewiec lat.

Gdy Franco ruszyt na Malage, wiele oséb wpadto w panike na mysl|
o represjach, jakie czekajg ich ze strony faszystow. W rezultacie
wielu cywildow i wojskowych wybrato ucieczke drogg do Almerii,
gdyz pozostate drogi z Malagi zostaty odciete przez oddziaty
faszystowskie. Jako ze droga ta biegnie wzdtuz wybrzeza
srodziemnomorskiego, tatwo jg kontrolowac¢ z ziemi, morza i
powietrza. Wszyscy, ktorzy uciekali (niektére szacunki modwig
015000 ludzi) zdawali sobie sprawe z niebezpieczenstwa.
Jednoczes$nie wierzyli i mieli nadzieje, ze rebelianckie wojska
uszanujg karawane cywilng, i dlatego podjeli ryzyko przejscia
200 km dzielgcych ich od Almerii.

Kuzyn matki Pilar, ktéry miat samochdd, probowat przewiezé szes¢
kobiet (babcie, mame icztery siostry) do Alicante, gdzie miat
mieszkanie. Jednak jeszcze nim dotarli do Motril, zostali zatrzymani,
samochdd zostat przeszukany, a kuzyna zamordowano. Szes¢ kobiet
zostato porzuconych na drodze. Przez osiem dni szty z Motril do
Almerii (pokonujgc 130 km). Za dnia kryty sie, a nocami szty w marszu,
ktéry przeszedt do historii jako ,droga $mierci”.

W trakcie tej przeprawy, 8 lutego 1937 doszto do jednego z
najkrwawszych epizodéw hiszpanskiej wojny domowej, za ktory
odpowiedzialni byli rebelianci wspierani przez dziewie¢ wtoskich
bataliondw. Zgineto woéwczas ok. 5 tysiecy cywildéw uciekajacych
z Malagi przed oddziatami Franco.

Wszystkie nadzieje o0s6b szukajgcych schronienia w  strefie
republikanskiej rozwiaty sie, gdy artyleria, czotgi i trzy krgzowniki
rebeliantow przystapity do bombardowania dtugich szeregéw
uciekinieréw z Malagi. Kragzowniki ostrzeliwaty konwdj nieuzbrojonych
uchodzcéw, w tym cate rodziny, kobiety, dzieci i osoby starsze. Rzez
byta zaplanowang operacjg, gdyz faszysci przewidzieli prébe ucieczki
tysiecy oséb z Malagi i wykorzystali droge do Almerii jako Smiertelng
putapke.
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Pilar i jej rodzinie udato sie przetrwac i dotrze¢ do Almerii. Wraz z
pozostatymi ludZzmi kobiety schronity sie na arenie, gdzie spedzity
kilka dni. Nastepnie udato im sie dosta¢ do pociggu jadacego do
Murcji (gdzie przez dwa miesigce trafiaty z jednej szkoty do drugiej),
a potem wyjecha¢ do Alicante, gdzie zajety mieszkanie
zamordowanego kuzyna.

Przez mniej wiecej trzy lata mieszkaty w Alicante nieustannie
obawiajgc sie bombardowan (tuz obok ich domu znajdowat sie
podziemny schron). Dzieci nie mogty chodzi¢ do szkoty (najstarsza
siostra uczyta trzy mtodsze, jednoczesnie prowadzac dziennik, ktory
babcia kazata jej zniszczy¢, by unikng¢ w przysztosci probleméw), a
cata rodzina do konca wojny zyta w nieustajacej rozpaczy. Na
szczescie matka znalazta prace w kantynie, dzieki czemu udato jej
sie zapewnic rodzinie bezpieczenstwo przez te trudne lata.

Tuz po wojnie szes¢ kobiet powrdcito do Malagi, ale cate ich mienie
zostato zagrabione (wraz z domem i sklepem), przeniosty sie wiec
do Larache, gdzie spedzity trzy lata, po czym w 1942 roku trafity do
Madrytu. Pilar miata 16 lat i juz do konca zycia miata pamietaé o
dramacie, jakiego byta swiadkiem.

W lutym 2005 roku w miasteczku Torre del Mar w Maladze
odstonieto pomnik upamietniajgcy ofiary rzezi. W ceremonii udziat
wziety osoby, ktére przetrwaty ucieczke, w tym Pilar Tendillo. W
ostatnich latach zorganizowano kilka wydarzen upamietniajgcych
ofiary i ocalatych, w tym wedrowng wystawe zdje¢ zatytutowang
,Zbrodnia na drodze Malaga-Almeria”.

Przezywszy w Madrycie 47 lat (do 1989 roku), Pilar przeniosta sie do
Walencji, gdzie mieszka do dzis.

Rosa Estruch Espinos

Rosa Estruch Espinos (1915-78) urodzita sie w San Juan w
Argentynie w 1915 roku. Jej rodzice wyemigrowali z Vilallongi w
poszukiwaniu pracy. Wiele lat pdzniej wrécili do wioski, ale
sytuacja ekonomiczna ponownie zmusita ich do emigracji, tym
razem do Francji.

W 1936 roku jeszcze w Vilallondze Rosa uczyta francuskiego. Po
zwyciestwie Frontu Ludowego wstapita do Partii Komunistycznej i
zostata wybrana Sekretarzem Generalnym PCE w Vilallondze.

W czasie wojny domowej byta radng miejskg w zwigzku UGT
Vilallongi. taczac sity z komunistycznym burmistrzem Andrésem
Tarazong, Rosa Estruch zostata mianowana burmistrzem na czas
wojny. W ten sposdb stata sie pierwszg kobieta w historii
piastujgca stanowisko burmistrza Vilallongi.

Po wojnie domowej zostata aresztowana i trafita do wiezienia
w Walencji. Byta poddawana przestuchaniom, ktére odcisnety
na niej pietno. W marcu 1940 roku staneta przed sgadem
wojennym, oskarzona o gtoszenie komunistycznych idei,
wspieranie rebelii i udziat w dziataniach milicyjnych. Zostata
skazana na kare 15 lat pozbawienia wolnosci.

Jej stan fizyczny stopniowo sie pogarszat, az doszto do
paralizu. Okresy pobytu w wiezieniu przeplataty sie z okresami
pobytu w szpitalu miejskim w Walencji. W 1942 roku zostata
wypuszczona z wiezienia, ale do 1951 roku pozostawata pod
obserwacjg. Pomimo niepetnosprawnosci, Rosa Estruch
kontynuowata swojg dziatalnos¢ w ukryciu, pomagajac
w reorganizacji PCE w Walencji. W 1952 roku, Rosa Estruch
ponownie zostata postawiona w stan oskarzenia i policja
probowata jg aresztowaé, jednakze tym razem nie byto to
mozliwe ze wzgledu na status osoby niepetnosprawnej.
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W 1955 roku trafita do sanatorium Malvarrosa w Walencji, gdzie
spisano jej zeznania, gdyz postawiono jej zarzut przynaleznosci
do organizacji partyzanckiej. Gdy nadszedt czas stawié sie w
sgdzie, zostata wniesiona do sali rozpraw na noszach. Ponownie
internowano jg w szpitalu pod nadzorem policyjnym. Po tym jak
lekarz sgdowy sporzadzit raport na temat jej stanu zdrowia,
Rosa nigdy wiecej nie byta juz niepokojona.

Pobyt w sanatorium Malvarrosa w Walencji, gdzie przebywata do
Smierci, stanowit w zyciu tej republikanki osobny rozdziat. Rosa
Estruch stata sie wzorem dla towarzyszy, ktérzy walczyli z nig w
Republice i w trakcie wojny domowej. Gdy dyktatura dobiegta
konca, wielu republikanskich dziataczy i komunistow z Walencji
regularnie odwiedzato Rose w szpitalu, dzielgc sie obowigzkiem
zapewniania jej pomocy i wsparcia. Byta dla nich ucielesnieniem
walki, jaka stoczyty kobiety w obronie Republiki i swobdd
obywatelskich.

Rosa Estruch stata sie jedng z kobiecych ikon walki z Franco w
Walencji. Zmarta 27 czerwca 1978 roku, 22 lata po tym, jak trafita
do szpitala.

Neus Catala Palleja

Neus Catala Palleja (1915- ) urodzita sie w gminie Els Guiamets, w
prowincji Tarragona w Katalonii 6 pazdziernika 1915 roku. W trakcie
hiszpanskiej wojny domowej dziatata aktywnie w Zjednoczonej
Socjalistycznej Partii Katalonii. Neus to jedyna Zyjaca Hiszpanka, ktéra
przetrwata pobyt w nazistowskim obozie koncentracyjnym
Ravensbriick, a jednoczesnie emblematyczna posta¢ walki z gen.
Franco

Neus Catala wychowata sie w Els Guiamets. Jej ojciec byt fryzjerem i
pracowat w polu. Neus szybko zaczeta mie¢ wtasne poglady i ich
broni¢. Gdy zapytata rodzicdw, czemu jej brat ksztafci sie, by zosta¢
nauczycielem, a ona nie moze sie uczy¢, odpowiedzieli jej, ze tylko
jedno z dzieci moze sie uczyC i ze bedzie to chtopiec. Neus wdwczas
pogodzita sie z myslg o pracy w polu, ale zaczeta domagac sie od
pracodawcow uczciwych warunkéw pracy, jednoczesnie pielegnujac
swoje zamitowanie do teatru i nie porzucajagc marzenia o pracy
pielegniarki. To w tych nastoletnich marzeniach i determinacji tkwit
zalazek jej pdzniejszego buntu i wytrwatosci.

Zmierzch Drugiej Republiki Hiszpanskiej przyniést ze sobg nowg
nadzieje. Jednakze wojna domowa zaktécita zycie Neus, a jej wioska
wkrotce padta ofiarg podziatu miedzy komunistdw a CNT (Krajowa
Konfederacja Pracy), anarchistyczng centrale zwigzkéw zawodowych.
Neus zostata bojowniczka Juventudes Socialistas Unificadas (JSU) i
przeniosta sie do Barcelony, by uczy¢ sie w szkole pielegniarskie;j.



Chciata pracowac w szpitalu, ale los zawiddt jg do ztobka. Po porazce
republikanéw w 1939 roku, w wieku 23 lat, wraz z 182 dzieci
przekroczyta Pireneje. Pézniej pomagata im w powrocie do kraju lub
wspierata ich adopcje w Europie.

Kiedy wraz z rodzicami, ktdrzy rowniez wyemigrowali, zaczeta sie
zadomawia¢ we Francji, poznata Francuza Alberta Rogera, za
ktorego wyszta. W okresie hitlerowskiej okupacji Francji para
Scisle wspotpracowata z ruchem oporu. Neus ukrywata
wiadomosci pod wtosami przykrytymi chustkg lub w koszyku z
warzywami i codziennie pokonywata kilometry na rowerze lub
autobusem. Ponadto matzenstwo zatatwiato zakwaterowanie
i organizowato ucieczki francuskim Maquis (cztonkom ruchu
oporu). Neus z hiszpanskiej emigrantki stata sie aktywng
cztonkinig francuskiego ruchu oporu.

W 1943 roku, $wiadome swojej dekonspiracji matzenstwo
przygotowywato sie do ucieczki, jednakze nazisci wtargneli do ich
domu i aresztowali ich. Neus byta przetrzymywana w Limoges,
skad w 1944 roku zostata deportowana. Po dtugiej podroézy trafita
do Ravensbriick, nazistowskiego obozu koncentracyjnego
znajdujacego sie 90 kilometrow od Berlina, w ktérym zginety 92
tysigce kobiet. Neus byta swiadkiem, jak wiele kobiet umierato
w upokarzajacy sposdb. Z Ravensbriick zostata przeniesiona do
obozu w Holleischen w Czechostowacji. Wraz z innymi kobietami
byta zmuszana do pracy w fabryce broni, gdzie prébowata
sabotowad produkcje. Moralnos¢ i bojowe nastawienie kobiet
dawaty im wiare w sens tych wysitkow.

Ich meka dobiegta korica wraz z wyzwoleniem obozu przez
aliantéw w 1945 roku. Z Neus zostata sama skora i kosci. Powrét
do domu rodzicow we Francji byt bardzo bolesny. Po okresie, w
ktorym byta tylko numerem i umierajgcym z gtodu ciatem w
pasiaku, powrdt do rzeczywistoSci musiat troche potrwad.
Zachowata pasiak, ktéry nosita w obozie, pomimo bdlu, jaki
wywotywat za kazdym razem, gdy na niego spojrzata. Pewnego
dnia uswiadomita sobie, ze nie ma Zzadnego zdjecia z dnia
wyzwolenia, wiec zatozyta pasiak, poszta do studia znanego
fotografa i poprosita go o zrobienie zdjecia. Skupita sie na
wtasnych wspomnieniach i pamieci o kobietach, ktdre jej
towarzyszyty. Jej maz Albert, ktory réwniez zostat deportowany
do innego obozu, nie wrécit do domu: zmart przed wyzwoleniem.
Neus zatem ocalita zycie, ale zostata wdowa. Tymczasem w
Hiszpanii Franco utrzymywat sie przy wtadzy. Fakt, iz ten dyktator
nie upadt wraz z Hitlerem i Mussolinim, zakrawat na zart. Musiata
pozostac¢ na emigracji.

Cho¢ wspomnienia Neus sg przepetnione przemoca, nie brak w nich
Smiechu, ktéry byt sposobem na przetrwanie, tak jak jej wielka
mitos¢ do teatru. Na przestrzeni lat Neus Catala odbudowata swoje
zycie osobiste we Francji, ponownie wyszta za maz i urodzita dwoje
dzieci pomimo pamieci o obozie i przekonaniu, ze nigdy nie zostanie
matkg, gdyz po tym, jak trafita do Ravensbriick dostata zastrzyk
wstrzymujacy menstruacje. Powrdcita do pracy jako pielegniarka (w
obozach  koncentracyjnych ukrywata informacje o swoim
wyksztatceniu, zeby nikt jej nie zmuszat do krzywdzenia innych) i
zaczeta wspotprace z podziemng partia PCE oraz Francusky Partig
Komunistyczng, poswiecajagc znaczng czes¢ swojego zycia na
odbudowe pamieci o deportowanych republikanach.

Neus postanowita opowiedzie¢ o okropnosciach, jakie przezyta sama i
jakie przezyli inni, o doswiadczeniach, o ktérych nikt wczesniej nie
opowiadat, o niezwykle bolesnych wydarzeniach, ktére doprowadzity
jg i innych do obozow $mierci. To pierwszoosobowe s$wiadectwo
osoby, ktora najpierw cierpiata na skutek emigracji z Hiszpanii, a
nastepnie doznata skumulowanych cierpien innego rodzaju. Niemniej
jednak pozostata nieugieta i nigdy nie przestata walczy¢.

W Ravensbriick, gdy tylko myslata, ze jej ciato nie zniesie wiecej tortur
lub gdy byta blisko omdlenia, oprawcy wymyslali nowy sposdb na
zadanie cierpienia, a koszmar ten dobiegt korica dopiero w 1945 roku.
Wraz z innymi Hiszpankami, Francuzkami, Polkami i Rosjankami
walczyta na rézne sposoby z torturami, czasem Spiewajac, a czasem
podtrzymujac w sobie przekonanie, ze nie moze straci¢ godnosci, cho¢
straznicy nieustannie probowali jg jej odebrad.

Wiele lat po wojnie Neus zaczeta szukac innych ocalatych, gromadzac
ich wspomnienia i publikujgc ich wspdlng historie. Odkryta nazwiska
wielu republikanek, ktore trafity do niewoli lub zginety z rgk nazistéw
w obozach $mierci, kobiet, ktére po przegranej wojnie w Hiszpanii,
pomimo tego, ze byty cudzoziemkami, uchodzczyniami, ktére ledwo
méwity po francusku, postanowity zaryzykowac zycie w walce z
faszyzmem w szeregach francuskiego ruchu oporu, tak jak Neus.

Neus jeszcze zyje, a jej praca i doswiadczenia przyniosty jej zastuzone
uznanie. Otrzymata kilka nagréd od katalonskiego rzadu. Nadal dziata
w Komunistycznej Partii Katalonii, co samo w sobie jest cudem, gdyz
ma juz ponad 100 lat. Jest ikong i jedng z tych, ktére ocalaty.
Niestrudzenie gtosi przestanie, ze nie wolno dopusci¢, by powtdrzyty
sie okropnosci, jakich byta swiadkiem.

WOMEN WAR AND PEACE | 15



Dolores Ibarruri, La Pasionaria

Dolores Ibarruri Gomez, ,La Pasionaria”, (1895-1989) urodzita sie
9 grudnia 1895 roku w Gallarcie (Vizcaya) w rodzinie gérnicze;.
Dolores byta doskonatg uczennica. Jeden z nauczycieli prébowat
przekonac jej rodzicéw, by pozwolili jej ksztatci¢ sie w zawodzie
nauczycielki, jednakze trudna sytuacja ekonomiczna rodziny
i uprzedzenia tamtych czaséw uniemozliwity Dolores studia. W
rezultacie jako nastolatka zostata stuzaca.

Dolores zainteresowata sie walka robotnicza, gdyz jej maz byt
gérnikiem (pobrali sie w1915 roku, ale matzenstwo nie
przetrwato). Zaczeta czyta¢ i zostata dziataczkg socjalistyczna.
Zaczeta uzywac pseudonimu La Pasionaria, pod ktorym napisata
swoj pierwszy artykut do El minero vizcaino w 1918 roku. Od czasu
swojego udziatu w rewolucyjnym strajku generalnym w 1917 roku,
Dolores lbarruri zyskata stawe jako mdwczyni i komentatorka
polityczna.

Pod wrazeniem zwyciestwa rewolucji bolszewickiej w Rosji, Dolores
przytaczyta sie do ugrupowania socjalistycznego Somorrostro, do
ktérego nalezata az do roztamu w PSOE, ktéry w 1920 roku dat
poczatek Komunistycznej Partii Hiszpanii (PCE). W 1930 weszta
w sktad jej Komitetu Centralnego. W 1931 roku przeprowadzita sie
do Madrytu, by pracowa¢ w gazecie PCE Mundo Obrero. Jej
niestrudzona  dziatalnos¢  doprowadzita ~do  dwukrotnego
aresztowania w latach 1931-1933. W 1936 roku zostata wybrana
deputowang Asturii i wtgczyta sie w walke z wojskowym powstaniem
antyrzgdowym, co jeszcze zwiekszyto jej popularnosé. W trakcie
wojny domowej, w latach 1936-1939, zaangazowana byta
w dziatalnos¢ propagandowga. W okresie tym jej petna pasji, rozsgdna
i spdjna proza oraz przemowy staty sie symbolem oporu i
walecznosci Republiki Hiszpanskiej. Jej ogromne poparcie spoteczne
wynikato nie tylko z umiejetnosci przemawiania, ale takze z
osobistego zaangazowania w walke robotniczg. Przytaczata sie do
strajkujgcych pod ziemig gornikdw i stata ramie w ramie z biedakami
z madryckich przedmiesé, kiedy ich skromny dobytek wyrzucano na
ulice, co przetozyto sie na ogromng popularnosé¢ jej przemoéw
w parlamencie.

W stynnej debacie parlamentarnej, do ktérej doszto w czerwcu 1936
roku, La Pasionaria wygtosita jedng ze swych najstynniejszych
przemow, potepiajacy dziatania faszystéw i przygotowania do
zamachu stanu przy wspoétudziale wojska, kapitalistow i klasy
wtascicieli oraz jednoczesng biernos¢ rzadu.
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Dolores Ibdrruri

Gdy w 1936 roku wybuchto faszystowskie powstanie, La Pasionaria
podjeta tytaniczne wysitki, wygtaszajac przemowy, jezdzac na front i
odbywajgc republikanskie podréze propagandowe. Wykonata
ogromng prace agitacyjng i stworzyta najstynniejsze slogany wojenne:
,Lepiej umrzeé stojac, niz zy¢ na kolanach” oraz ,Nie pozwolimy im
przejscl”.

W trakcie wojny zostata zastepczynig szefa partii — sekretarza
generalnego Josego Diaza. Po porazice wojskowej wyemigrowata do
Zwigzku Radzieckiego (1939-77), gdzie kontynuowata swojg prace jako
przedstawicielka Hiszpanii w Miedzynarodéwce Komunistycznej. Diaz
zmart w 1942, a La Pasionaria zastgpita go na stanowisku sekretarza
generalnego PCE, ktére piastowata do 1960 roku, kiedy przejat je
Santiago Carrillo. Niemniej jednak pozostata honorowym prezydentem
PCE.

Po 38 latach na emigracji, Dolores Ibarruri wrdcita do Hiszpanii po
Smierci Franco iwprowadzeniu demokracji. W 1977 roku zostata
ponownie wybrana deputowang Asturii. Jednakie zaczety j3 nekac
problemy zdrowotne, przez co musiata zrezygnowad ze stanowiska i
wycofac sie z dziatalnosci politycznej. Zmarta w Madrycie w 1989 roku.



Herstorie niemieckie

Anna Seghers

Anna Seghers (1900-83) w swoim zyciu doswiadczyta dwdch
roznych form autorytaryzmu. Znana jako genialna pisarka i autorka
antyfaszystowskich esejow, ale przede wszystkim powiesci, Seghers
najpierw uciekta przed hitlerowskim rezimem w latach 30., a
nastepnie zostata obywatelkg NRD (Niemiec Wschodnich),
komunistycznego panstwa satelickiego Zwigzku Radzieckiego.
Pomiedzy tymi okresami byta uchodzczynig, zyjacg na emigracji we
Francji, a poiniej w Meksyku, co miato ogromny wptyw na jej
pisarstwo.

Anna Seghers urodzita sie w 1900 roku w Mainz jako Netty
Reiling. Byla komunistka iZydéwka, ktéra po tym, jak nazici
doszli w Niemczech do wtadzy w 1933 roku, miata swiadomosé
swojego ,ztego” statusu. Jej matka zgineta w niemieckim obozie
koncentracyjnym, ale Seghers i jej maz zdofali uciec. W 1933 roku
przeniesli sie do Francji, jednakze zycie tam nie byto fatwe. Anna
musiata walczy¢ z licznymi problemami zwigzanymi ze zdobyciem
zezwolen na prace i zamieszkanie, a jej maz zostat zatrzymany we
francuskim obozie dla uchodzcéw. Niemieccy urzednicy juz wtedy
poszukiwali Zydéw i secesjonistéw, $cigajgc ich w Europie
Zachodniej. Seghers opisata walke o wize i zezwolenie wejscia na
poktad jednego z nielicznych statkdw ptynacych za ocean w jednej
ze swych najstynniejszych powiesci ,Tranzyt”. Dotarcie do
Meksyku zajeto jej ostatecznie osiem lat.

Niemniej jednak, pomimo problemdéw i trudnych okolicznosci
ucieczki, lata 30. byly jednymi z najbardziej twdrczych w karierze
literackiej Seghers. Ukonczyta swoje opus magnum ,,Siédmy krzyz”,
powies¢ o grupie meziczyzn aresztowanych za czasow rzadow
nazistow, ktdérzy prébujg uciec z wiezienia i wyrwac sie z rgk swoich
oprawcéw. Polsko-niemiecki krytyk Marcel Reich-Ranicki opisat te
ksigzke jako , powies¢ wymierzong w dyktature”.

Seghers wrdcita do Niemiec w 1947 roku. Wojna sie skonczyta, a
Niemcy zostaly podzielone na cztery strefy okupacyjne. Seghers
zamieszkata w strefie zarzadzanej przez Sowietdéw, ktdra wkrotce
miata sie przeksztatci¢é w NRD, Niemieckg Republike Demokratyczng.
Pisarka spedzita tam reszte zycia.

Zrédta:

' Hilzinger, Sonja: Wenn es keine Zukunft mehr gibt, ist das
Vergangene umsonst gewesen, Anna Seghers und die
beiden deutschen Diktaturen, in: Ginther Rither (Hrsg.).

Anna Seghers
(c) Aufbau-Verlag

Literatur in der Diktatur. Schreiben im Nationalsozialismus
und DDR-Sozialismus. Paderborn u.a. Schoningh 1997. S.
195-215.

' Seghers, Anna/Herzfelde, Wieland: Gewdéhnliches und
Gefahrliches Leben. Ein Briefwechsel aus der Zeit des Exils.
1939-1946. Luchterhand 1986. Darmstadt und Neuwied.

' Stephan, Alexander: Anna Seghers im Exil. Essays, Texte,
Dokumente. Bonn; Bouvier 1993 (Studien zur Literatur der
Moderne, Bd. 23).

Esther Bauer

Esther Bauer (1924- ) urodzita sie w 1924 roku w Hamburgu.
Uczeszczata do zydowskiej szkoty dla dziewczat przy KarolinenstraRe,
prowadzonej przez jej ojca Alberta Jonasa. Jej matka, Marie Jonas, byta
doktorem na Universitatsklinikum Eppendorf. Po dziewieciu latach, gdy
wtadze przejeli nazisci, Esther musiata opusci¢ szkote i zaczg¢ prace.
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Latem 1942 roku rodzina zostata deportowana do obozu
koncentracyjnego Theresienstadt, gdzie Esther zakochata sie w
czeskim kucharzu, ktérego pdzniej poslubita. Jej ojciec zmart po kilku
miesigcach. Jej matka jako lekarka musiata pracowaé w
Theresienstadt dla nazistéow, aw pazdzierniku 1944 zostata
zamordowana w Auschwitz. Gdy jej maz zostat deportowany, Esther
pojechata za nim do Auschwitz. Przezyta ,selekcje”, spedzita w
obozie zaledwie dziesie¢ dni, po czym wyjechata do Freibergu. Juz
nigdy nie zobaczyta meza. W 1945 roku obdz koncentracyjny
Mauthausen zostat wyzwolony przez Armie Czerwong i Esther
wyemigrowata do Stanéw Zjednoczonych.

Historia Esther Bauer stata sie znana dzieki filmowi
dokumentalnemu  ,Einfach  Esther - Eine Eppendorfer
Lebensgeschichte” (,Po prostu Esther — historia zycia z Eppendorf
w Hamburgu”). Rezyser Richard Haufe-Ahmels, student, ktory
dopiero co zdat mature, towarzyszyt Esther przez dwa lata w
Hamburgu i Nowym Jorku, portretujac jej nowe zycie i nagrywajac
jej wspomnienia i opowiesci o doswiadczeniach.

Zaczat takze przeprowadzac wywiady z historykami i innymi osobami
z Hamburga zajmujacymi sie badaniami i upamietnianiem drugiej
wojny Swiatowej. Film otrzymat wiele nagrdéd i byt pokazywany w
szkotach jako ilustracja zycia kobiet w czasach faszystowskiego
rezimu. Esther Bauer rowniez odwiedzata szkoty, opowiadajgc swojg
historie. Czesto zadawano jej pytanie, jak kobieta, ktéra ma ponad
90 lat, wcigz daje sobie z tym rade. Wir sterben aus — umso
wichtiger ist es mir, so lange davon zu berichten, wie es geht —
odpowiadata (,,My, swiadkowie nazistowskiego rezimu, wymieramy.
Tym wazniejsze jest, bySmy o nim opowiadali podki jeszcze
mozemy”).

Zrédta:
e http://einfach-esther.de/index.php/EinfachEsther3.html

Sophie Scholl

Sophie Scholl (1921-43) byta jedna z najwybitniejszych Niemek,
ktore odrzucity ideologie faszystowskiego rezimu i organizowaty
grupy oporu. Sophie wraz ze swoim bratem Hansem Schollem i
kilkorgiem studentéw z Monachium w Bawarii walczyta z
dyktaturg do czasu aresztowania i stracenia w 1943 roku..

Sophie Scholl urodzita sie 9 maja 1921 roku. Dorastata z siostrg i
bratem. Gdy rodzeAstwo popadto w kiopoty zwigzane
z narodowymi mtodziezéwkami socjalistycznymi, takimi jak
Hitlerjugend i Bund Deutscher Madel, odmdwita przestrzegania
tzw. Flhrerkult (za pomoca ktérego Hitler chciat kierowa¢ swoim
kultem, co miato potwierdzi¢ jego pozycje najwyiszego
przywoddcy) i wystapita z organizacji. Od zimy 1942 roku, Sophie
nalezata do WeiBe Rose (Biatej ROzy), antynazistowskiej
organizacji, ktérej cztonkami byli réwniez jej brat Hans i jego
przyjaciel Alexander Schmorell. W lutym 1943 roku, zostali
ztapani w trakcie roznoszenia antywojennych ulotek na
Uniwersytecie w Monachium i aresztowani przez Gestapo.
Pdzniejsze wydarzenia s niezwykte ze wzgledu na aktywny opér
przed rezimem i stanowig doskonaty przyktad sposobu, w jaki
nazistowski system rozprawiat sie z buntownikami takimi jak
Sophie Scholl. Przez dwa dni trdjka studentdw byta
przestuchiwana przez Roberta Mohra, tzw.
Vernehmungsbeamter, odpowiedzialnego za przestuchania
Swiadkow. W rzeczywistosci jedynym celem przestuchan byto
doprowadzenie wieznidéw do wydania siebie nawzajem. Jednakze
tego nie zrobili.

Doszto do jednego z najbardziej sensacyjnych proceséw pokazowych
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w historii rzgdéw nazistéw. Prowadzit go sedzia Sadu Najwyzszego,
sam Roland Freisler. Freisler cieszyt sie ztg stawg ze wzgledu na swoje
absurdalne interpretacje przepiséw, w zwigzku z czym byt w tamtym
okresie budzgcym najwiekszy lek sedzia w Niemczech. W rezultacie
werdykt zostat wydany jeszcze zanim rozpoczat sie proces, a
propagandowa rozprawa zakonczyta sie wyrokiem S$mierci poprzez
Sciecie dla Sophie i jej dwdch ,wspotspiskowcow”. Ostatnie stowa
Scholl brzmiaty ,Es lebe die Freiheit!” (,Niech zyje wolnos¢!”), a jej
opdr przetrwat do samego konca.

References:

' Ulrich Chaussy/Gerd R. Ueberschér. Es lebe die Freiheit.
Die Geschichte der WeiRen Rose und ihrer Mitglieder in
Dokumenten und Berichten. FFM 2013. Fischer.

' Sophie Scholl. Die letzten Tage. Hrsg. v. Fred Breinersdorfer.
Mit Beitragen von Ulrich Chaussy, Gerd R. Ueberschar, Marc
Rothemund und Fred Breinersdorfer. 2. Aufl. FFM 2005,
Fischer Taschenbuch.

' Barbara Beuys. Sophie Scholl. Biografie. Carl Hanser Verlag,
Miinchen 2010.

Marta Hillers

Marta Hillers (1911-2001) w latach 1933-1934 studiowata historie i
historie sztuki na Sorbonie. Po przeprowadzce do Berlina w 1934 roku
pracowata jako dziennikarka dla kilku gazet i czasopism narodowo-
socjalistycznych Niemiec.


http://einfach-esther.de/index.php/EinfachEsther3.html

Stawe zyskata dzieki opublikowanej wlatach 50. pod
pseudonimem Anonyma autobiografii ,Kobieta w Berlinie”.
W szeregu pozbawionych sentymentéw wpisdw opowiedziata w
niej swojg historie z czasow ostatnich dni drugiej wojny
Swiatowej. Hillers ukrywata sie przed rosyjskimi zotnierzami w
jednej z piwnic w Berlinie, ale i tak jg znalezli.

Hillers przyszta na $wiat w 1911 roku jako corka kierownika
fabryki, ktéry zginagt w trakcie pierwszej wojny Swiatowej. W
ostatnich dniach Trzeciej Rzeszy miata 34 lata. Zotnierze Armii
Czerwonej wielokrotnie jg zgwatcili i znecali sie nad nig. ,W
kolejnych dniach kobieta — dobrze wyksztatcona i méwigca po
rosyjsku — znajdowata najwyzszego rangg oficera sowieckiego w
okolicy i oddawata sie do jego dyspozycji”. Hillers nazywata ten
uktad ,sypianiem za jedzenie”. Autorka opisywata swoje
cierpienia w dzienniku, co bylo sposobem na radzenie sobie z
potwornosciami, stosowanym przez wiele Niemek.

Zotnierze Armii Czerwonej postrzegali sie jako wyzwolicieli: Niemcy
byli jenicami wojennymi, a ich kobiety tupami. Marta Hillers byta
tylko jedna z bardzo wielu ofiar.

Jej przypadek, dzieki popularnosci ksigzki, zwiekszyt Swiadomos¢ na
temat tamtych wydarzen. Nim ,Kobieta w Berlinie” ukazata sie w
Niemczech Zachodnich w 1959 roku, wyszta juz w kilku innych
krajach. Reakcje niemieckiej prasy byty raczej powsciggliwe, a czasem
wrecz negatywne. Wiele osdb oskarzato Hillers o zarabianie na
odrazajgcej opowiesci.

Ksigzka wydawata sie niemal zapomniana az do 2003 roku, kiedy
to zostata wznowiona juz po $mierci Hillers przez stynnego
niemieckiego pisarza Hansa-Magnusa Enzensbergera. Szybko stata
sie bestsellerem. Jako ze temat ten powoli powracat do debaty
publicznej w Niemczech, mozina jg postrzega¢ jako idealnag
ilustracje procesu, jaki przeszedt kraj, gdy konieczna byta
rehabilitacja za okropnosci catej drugiej wojny swiatowej.

Marta Hillers reprezentuje , druga strone” historii kobiet z czaséw
drugiej wojny Swiatowej. Kobiet, ktére nie doznaty cierpien ze
strony faszystowskiego rezimu jako wrogowie nazistow, ale ktore
doznaty cierpien, gdyz w wiekszym lub mniejszym stopniu byty
czescig tego rezimu.

Zrédta:

[ Gebhardt, Miriam, 2015: Als die Soldaten kamen. Die
Vergewaltigung deutscher Frauen am Ende des Zweiten
Weltkriegs. Miinchen.

' Jacobs, Ingeborg, 2008: Freiwild. Das Schicksal deutscher
Frauen 1945. Berlin.

[ Harding, Luke, 2003: Row over naming of rape author, in:
The Observer (http://www.theguardian.com/world/2003/
oct/05/historybooks.germany).

Gertrud Potzinger

Gertrud Potzinger (1912- ), urodzona 1 stycznia 1912 roku w
Hirschbergu, nalezata do Swiadkéw Jehowy, grupy religijnej
przesladowanej przez rezim nazistowski w trakcie drugiej wojny
Swiatowe;j.

Przed pierwsza wojng Swiatowa jej ojciec byt patriota i gorgcym
zwolennikiem niemieckiego cesarza. Jako Chrzescijanin wierzyt w
Boga i ojczyzne, wiec gdy w 1914 roku wybuchta wojna, zgtosit sie na

Gertrud Pétzinger

ochotnika do wojska. Na skutek okrucienstwa, jakiego byt swiadkiem
na polu walki, jego wiara zaczeta maleé. Po wojnie pracowat na kolei,
gdzie po raz pierwszy spotkal tzw. Bibelforschern, czyli Swiadkéw
Jehowy.

Jego cérka Gertrud w wieku 13 lat udata sie z nim na jedno ze spotkan.
Swiadkowie Jehowy mieli wéwczas w Niemczech ok. 3-4 tysiecy
wyznawcow, a ich dyskryminacja i stawianie im kryminalnych zarzutéw
rozpoczety sie juz w okresie Rzeszy Niemieckiej.

Po ukonczeniu szkoty krawieckiej, Gertrud miata ogromne trudnosci ze
znalezieniem pracy ze wzgledu na swoje wyznanie. Wyjechata szukaé
pracy na Wegrzech i w Jugostawii, gdzie spotkata Martina, ktéry
pdzniej zostat jej mezem.

Swiadkowie Jehowy zostali oficjalnie zdelegalizowani w Niemczech w
1933 roku, a wszystkie ich broszury zostaty spalone. W 1935 roku
Gertrud Potzinger zostata aresztowana przez Gestapo. Odmoéwita
informacji na temat tajnych dokumentéw i tajnych stowarzyszen
Swiadkéw Jehowy. Gestapo prébowato wymusié na niej zeznania w
trakcie niezliczonych przestuchan oraz zmusi¢ jg do podpisania
dokumentu zakazujgcego gtoszenia witasnej religii. Odmowita
zdradzenia swoich ,braci i siostr”, w zwigzku z czym w 1941 roku
zostata deportowana do obozu koncentracyjnego Ravensbriick. W
miedzyczasie jej maz Martin zostat internowany w ostawionym obozie
Mauthausen, gdzie przetrzymywano wielu Swiadkéw Jehowy.

Dzieki wtasnej determinacji i po licznych interwencjach, po
zakonczeniu wojny Gertrud udato sie odnalez¢ meza. Nastepnie Martin
i Gertrud Potzinger podrézowali przez 31 lat po Niemczech gtoszac
przestanie Swiadkéw Jehowy.

Zrédta:

' Fillberg-Stolberg, Claus, 1994: Bedrangt, aber nicht vollig
eingeengt — verfolgt, aber nicht verlassen. Gertrud Potzinger,
Zeugin Jehovas, in: Frauen in Konzentrationslagern. Bergen
Belsen, Ravensbriick. Hrsg. v. Claus Fillberg-Stolberg.
Bremen, S. 321-333.

WOMEN WAR AND PEACE | 19


http://www.theguardian.com/world/2003/
http://www.theguardian.com/world/2003/

Herstorie todzkie

Wprowadzenie

tédz powstata w XV w., lecz jeszcze w 1820 r. liczyta tylko 767
mieszkancow. Tuz przed | wojng $wiatowg ich liczba zwiekszyta sie do
600 tysigcy, a rolnicze miasteczko przeksztatcito sig w osrodek
przemystu wiékienniczego. Przybywali do niego emigranci ze Slaska,
Czech, Moraw, Brandenburgii, a takze Szwajcarii, Francji, Anglii.
Miasto stafo sig ,ziemig obiecang” (fatwo byto sig¢ w nim dorobic) i
miejscem wspotzycia wielu kultur i religii, miejscem przenikania
wptywdw oraz pograniczem kulturowym i etnicznym. Jego
mieszkancy byli katolikami, zydami, prawostawnymi i protestantami.
tédz rozwijata sie nie tylko pod wzgledem przemystowym i
demograficznym, ale tez urbanistycznym. Budynki, ktére powstaty na
przetomie XIX i XX w. do dzi§ stanowig o jej wyjgtkowosci i
wielokulturowosci.

Mieszkajacy w miescie Niemcy utrzymywali sie gtéwnie z rzemiosta i
przemystu, Rosjanie pracowali w administracji i wojsku, Polacy
naptywajacy z okolicznych wsi stali sie sitg roboczg w fabrykach, a
Zydzi zwiazani byli z handlem i finansami. Wspétzycie tych grup nie
byto sielankowe. Mimo ze mozna moéwi¢ o wzajemnej tolerancji i
zyczliwosci, koegzystencje mniejszosci zaktdcaty takze nastroje
szowinistyczne, konflikty spoteczne i polityczne. Wielokulturowa
atmosfera panowata w todzi do wybuchu Il wojny Swiatowej,
pomimo réznych napiec.

We wrzedniu 1939 r. tédzcy Niemcy witali na ulicach owacjami
wkraczajgce do miasta wojska nazistowskie. Mimo tego, ze tdédz
zostata wiaczona do Il Rzeczy i przemianowana na Litzmannstadt,
miasto naznaczone zostato traumg Holokaustu. W utworzonym w
jego granicach getcie zgineto bowiem i zostato wywiezionych do
obozéw koncentracyjnych okoto 145 tysiecy Zydéw z catej Europy
(istniat tez specjalny podobdz dla Romoéw).

Przedstawione tu historie fodzianek z okresu Il wojny Swiatowej,
wybrane zostaty w taki sposdb, aby pokazaé zaréwno
wielokulturowos$é miasta, jak i zwrdci¢ uwage na fakt, ze ofiarami
wojny ludzie s3 bez wzgledu na przynaleznos$¢ etniczng i religijng, tym
bardziej jezeli s kobietami.

Na podstawie:

M. Rzadkowolska, Tradycje w todzi wielokulturowej w repertuarze
Wydawnictwa tddzkiego, ,Zeszyty Naukowe Politechniki Slaskiej”
Seria Organizacja i Zarzadzanie 2013, z. 65.

Centrum Dialogu im. Marka Edelmana
(http://www.centrumdialogu.com).
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Alina Szapocznikow

Pochodzita ze zasymilowanej rodziny zydowskiej, matomiasteczkowej
inteligencji. Urodzita sie w Kaliszu 16 maja 1926 r. Rodzice byli
lekarzami. Ojciec Jakub — dentystg, matka Rywka — pediatrg. Po
urodzeniu Aliny przeniesli sie do Pabianic, bo stamtad pochodzit Jakub.
Mieszkali w eleganckiej dzielnicy, przy Narutowicza 4.

W 1938, ojciec zmart na gruzlice. Ta Smier¢ symbolicznie zakonczyta
okres szczesliwosci rodziny. W 1939 wybuchta wojna, w lutym 1940 w
Pabianicach utworzono getto, musieli sie tam przeprowadzi¢. 16 maja
1942 Niemcy rozpoczeli likwidacje pabianickiego getta i wywozke ludzi
do todzi. Aling z matka i bratem przywieziono 18 maja. tédzkie getto
miato okoto 4 kilometrow kwadratowych. Mieszkato w nim sto
pie¢dziesiat tysiecy Zydéw, panowat gtéd i choroby, brakowato lekéw.
Usytuowane w najbiedniejszej dzielnicy miasta, bez kanalizacji, byto
jednoczesnie catkowicie odizolowane. Nie mozna byto sie do niego
przedostac innymi niz oficjalnymi wejsciami.

Zakwaterowano ich przy Hohensteiner Strasse (obecnej Zgierskiej)
24/4. Aline zapisano na listach przybyszéw jako pielegniarke, jej brata
Mirostawa jako elektromontera. Wszystko po to by mogli znaleié
prace. Wszystkich, ktérzy nie mogli pracowac¢ w tym dzieci i starcéw
wysytano do obozoéw koncentracyjnych.



Matka pracowata w szpitalu dla dzieci, dzieki temu, przez
wstawiennictwo w czerwcu 1943 r. mogta umiesci¢ Aline w szkole
zawodowej przy fabryce wyrobdow bielizniarskich i sukien Leona
Glazera przy ul. Dworskiej, gdzie tylko uczono szycia, ale i dokarmiano
uczniéw, a nauczyciele po kryjomu nauczali programu gimnazjum.

Atmosfere getta opisuje we wspomnieniach Maria Jarosz tak: , Bali
sie wszyscy i chyba zawsze. Bali sie Smierci. Swojej i najblizszych. Z
ulga zegnali kazdy konczacy sie dzien: no zndw udato sie przezyc. Ale
co bedzie jutro, pojutrze? | jaka czeka nas Smierc¢? Nawet ja mata
optymistka nie miatam odpedzi¢ od siebie ztych mysli. Jak umre? Z
gtodu, od kuli, w komorze gazowej? | czy w krematorium palg ludzi
na pewno juz niezywych? W dzien tatwiej byto o tym nie mysle¢,
znacznie gorzej szto mi to przed zasnieciem (..) Wiedziatam - i
wiedziat to mdj kilkuletni braciszek — ze trzeba samemu wyjs¢ z dotka
psychicznego, ze nie wolno zasmuca¢ innych. Wiec tylko czasami
poptakali$my oboje w kacie — nie mieszajgc w to dorostych”.

Alina miata wowczas 16-17 lat i zawsze kilku chtopakéw. Uwodzenie
byto jej zywiotem. Zycie w getcie sprzyjato cieszeniu sie chwilg, bo
nastepnej mogto nie by¢, ale Alina szukata kazdej okazji, by oddac sie
radosci i przyjemnosci. W swojej z6tte] ksigzece zanotowata” Jabtonie
kwitng. Ach! Jakze jestem piekna. Och! Jakze jestem nieszczesliwa,
jak szczesdliwa, uwieziona, przygnebiona, jak chce wolnosci! Jak chce
wyjsé stad"l.

Z getta w sierpniu 1944 trafity z matka do Auschwitz, nastepnie do
Bergen-Belsen. Przezyta wojne, zostata rzezbiarkg. Do wojennych
przezy¢ nie wracata. Wiele lat zmagat sie z chorobg nowotworowa,
zmarta 2 marca 1973 w Paryzu.

Znana byta z ekspresyjnych prac obrazujacych przemiany zachodzgce
w ludzkim ciele. Interesowaty jg zmystowos¢ i dramatyzm — szukata
dla nich odpowiedniej formy, korzystata z nowoczesnych materiatéw.
Zafascynowana tym, co dzieje sie z cztowiekiem w momentach
granicznych, pisata: ,Chwila ulotna, chwila btaha - jest to jedyny
symbol naszego ziemskiego zywota“.

Na podstawie:

M. Beylin, Ferwor. Zycie Aliny Szapocznikow, Wydawnictwo
Krakauer: Krakéw-Warszawa 2015.

M. Jarosz, Obys zyt w ciekawych czasach, Oficyna Naukowa:
Warszawa 2009.

Krojg mi sie piekne sprawy. Listy Aliny Szapocznikow i Ryszarda
Stanistawskiego 1948-1971, (red.) A. Jakubowska, K. Szotkowska-
Beylin, Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie: Krakow-
Warszawa 2012.

Z tworczoscig artystki zapozna¢ sie mozna na portalu Culture.pl
(http://culture.pl/en/artist/alina-szapocznikow).

Maria Eugenia Jasinska

Maria Eugenia Jasinska urodzita sie w 20 listopada 1906 r. w
todzi. Mieszkata przy ulicy Zytniej 10 w dzielnicy Batuty. Uczyta sie
w Gimnazjum Zenskim Romany Konopczynskiej-Sobolewskiej.
Pochodzita najpewniej z rodziny robotniczej. Bedac w trzeciej
klasie gimnazjum wstapita do 6 todzkiej Druzyny Harcerek im.
Klementyny Hoffmanowej. W krétkim czasie zostata wybrana
przez swoje rowiesniczki na zastepowa. W harcerstwie nie byta

! Krojg mi sie piekne sprawy. Listy Aliny Szapocznikow i Ryszarda
Stanistawskiego 1948-1971, (red.) A. Jakubowska, K. Szotkowska-
Beylin, Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie: Krakow-
Warszawa 2012, s. 103.

Maria EugeniaJasinska

nigdy instruktorka, ktéra zdobywataby stopnie instruktorskie lub
petnitaby funkcje w organizacji. W roku 1928 ukoriczyta gimnazjum,
jej celem stato sie ukonczenie farmacji, a takie wydziatu
lekarskiego, by zosta¢ lekarzem pediatrg. 8 czerwca 1932 r.
uzyskata stopien ,pomocnika aptekarskiego” na Wydziale
Farmaceutycznym Uniwersytetu Warszawskiego. Studia zaoczne
konczyta pracujgc juz w aptece Ubezpieczalni Spotecznej w
charakterze praktykantki.

1 wrzesnia 1939 roku wybucha Il wojna $wiatowa. Dwa miesigce
pozniej Zwigzek Harcerstwa Polskiego zostat oficjalnie rozwigzany.
W jego miejsce powstaty konspiracyjne ,Szare Szeregi” i
,Pogotowie Harcerek” i Jasinska przystepuje do konspiracji i walki
podziemnej w todzi pod przykrywka pracy zawodowej w aptece.

Po utworzeniu w lutym 1940 r. na Batutach getta dla Zyddw,
rodzina Jasinskich musiata opusci¢ swéj dom, poniewaz teren getta
objat takze ich adres i przeprowadzili sie na ulice Wrzesnienskg 80,
potozong w niedalekim sgsiedztwie domu rodzinnego. Maria
zdecydowata sie zamieszka¢ sama przy ulicy Ptockiej 33 na
Chojnach, daleko od dawnej dzielnicy. Pracujgc w aptece pomagata
ludziom potrzebujgcym. Sprzedawata im trudno dostepne leki,
organizowata pomoc lekarska. Pomagata wszystkim, ktérym grozita
Smier¢ i byli poszukiwani. W pewnym momencie, zyskawszy
zaufanie niemieckiego zwierzchnika apteki, ktéra nazywata sie
woéwczas ,Pod tabedziem” (ul. Wélczaniska 37), w piwnicy tejze
apteki produkowata fatszywe dokumenty dla zotnierzy Armii
Krajowej i dla uciekinierow. Trafiali do niej polscy i zagraniczni
oficerowie, zotnierze, Zydzi i ksieza. Wysytata paczki zywnosciowe
do obozéw koncentracyjnych, tagrow i tédzkiego getta. W pracy
konspiracyjnej byta faczniczkg, ktéra przerzucata ludzi przez
granice. Brata m. in. udziat w akcji ,Dorsze”, ktdrej celem byto
zorganizowanie przerzutu za granice trzech oficeréw brytyjskich,
zbiegtych z obozu jenieckiego.

19 kwietnia 1942 r. o godzinie 11:00 zostata aresztowana w aptece
przy ulicy 6-go Sierpnia, w ktérej pracowata. Poczatkowo
przetrzymywana byta w wiezieniu przy ul. Gdanskiej, nastepnie
przewieziono jg na Radogoszcz. W wiezieniu poddawana byta
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dtugotrwatym torturom, majacym na celu zdobycie informacji na
temat innych uczestnikow akcji oraz nazwisk cztonkéw AK, ale nie
wydata nikogo. Postawiono jej zarzut pomocy angielskim
oficerom w nielegalnym przekraczaniu granicy z Generalng
Gubernig.

Sledztwo trwato przeszto rok. Jasiriska nie przyznawata sie do
postawionych jej zarzutow, umiejetnie ,zbijajgc” argumenty gestapo.
Nie udato sie w toku sledztwa zdoby¢ od niej przez przestuchujgcych
zadnych konkretnych informacji na temat dziatalnosci jej lub
pozostatych aresztowanych. 8 marca 1943 r. w sgdzie okregowym
sprawa prowadzona przez dwoéch generatéw i 10 oficerow
niemieckich zakornczyta sie wydaniem na Jasinskg wyroku $mierci
przez powieszenie. Tak surowy wyrok wynikat z zatwardziatosci
Jasinskiej, ktora umiejetnie bronita siebie i innych. Dopiero zeznania
Bernarda Drozda, cztonka grupy konspiracyjnej z Poznania, uzyskane
zapewne w wyniku tortur, wskazaty Jasinskg jako facznika
konspiracyjnego.

20 kwietnia 1943 r. na Marii Eugenii Jasifskiej wykonano wyrok,
prawdopodobnie na terenie tddzkiego cmentarza zydowskiego.
Posmiertnie, dnia 10 listopada 1944 r., ptk Michat Stempkowski —
komendant Okregu tdédzkiego AK, nadat jej srebrny krzyz orderu
Virtuti Militari. W 1945 r. rodzina otrzymata dyplom od Marszatka
Lotnictwa Brytyjskiej Wspdlnoty Narodow ,,jako dowdd wdziecznosci
i docenienia pomocy, ktdrej udzielita marynarzom, zotnierzom i
lotnikom”. W 30 rocznice wyzwolenia kraju Jasinskg odznaczono ,,za
odwage i mestwo” Krzyzem Walecznych. Jej ciato nigdy nie zostato
odnalezione.

Na podstawie:

Materiaty edukacyjne Muzeum Tradycji Niepodlegtosciowych:
Okupacyjna noc 1942 roku w Litzmannstadt,
http://www.muzeumtradyciji.pl/files/okupacyina noc 1942 roku wl
itzmnanstadt.pdf (dostep: 10.10.2015).

Kobiety bezdomne

Jednym ze schronisk dla kobiet bezdomnych w todzi
zarzadzaty siostry albertynki. Zostaly sprowadzone do
6wczesnej diecezji tédzkiej w 1926 r. Ich pierwszym zadaniem
byta opieka nad starcami i osobami dotknietymi
niepetnosprawnosciami, dla ktérych dom powstat w
Sulejowie niedaleko todzi. Placéwka o podobnym charakterze
zostata potem przydzielona albertynkom w Wolborzu (1927),
a nastepnie w teczycy (1936) potozonym w sgsiedztwie todzi.
Do samej todzi przybyty w 1938 r. i zaczety prace w Domu
Noclegowym dla Kobiet bezdomnych, znajdujgcym sie przy ul.
28. Putku  Strzelcéow  Kaniowskich 32. Byto tam
przygotowanych 180 miejsc dla potrzebujgcych. Koto tego
domu stanat posterunek VII Komisariatu Policji Panstwowej,
by walczy¢ z burdami, jakie rozgrywaty sie w okolicy

1 wrzesnia 1939 r. Dom zostat przejety na wtasnos¢ przez todzki
Zarzad Miejski. Schronisko dla kobiet byto otwarte do 24 lutego
1940 r., gdy zjawito sie w nim gestapo. Zotnierze wywiezli
1400becnych tam kobiet w nieznanym kierunku, a dwa dni
pdzniej albertynki dostaty rozkaz opuszczenia domu.
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Eksterminacja osob bezdomnych podczas Il wojny Swiatowe] jest
faktem, cho¢ stabo uswiadamianym. Wynikata z zasad eugeniki
spotecznej stosowanej w Il Rzeszy. Okreslone miejsce w hierarchii
dawato badz nie dawato, szanse na przezycie. Uzaleznione byto to
od pochodzenia etnicznego — gorzej i lepiej wartosciowanego
(najgorzej — pochodzenie zydowskie, bycie Romem, Polakiem), a
takze od miejsca zajmowanego w strukturze spotecznej z wzgledu
na poglady, tozsamos¢ seksualng oraz klase spoteczng. W polityce
spotecznej Ill Rzeszy wyodrebniano bowiem tzw. elementy
aspoteczne, ktore definiowano dos$¢ szeroko. Zaliczano do nich
zebrakéw, bezdomnych, wtdczegéw, alkoholikéw, narkomanodw,
prostytutki, drobniejszych przestepcow, takze ubogich.

Badania oséb aspotecznych, dzis zaliczanych przez nas do
wykluczonych, prowadzono w Rzeszy przed Il wojng Swiatowa.
Zajmowano sie wowczas projektami badawczymi w ramach
dziatalnosci Niemieckiego Komitetu Badan Naukowych. Whnioski z
owych badan dostarczaty ,dowodow” na stusznos¢ zabijania
wyselekcjonowanych jednostek, uznanych za nieczyste rasowo,
poniewaz posiadaty ,zt3” krew, a ,zt3” krew mogli posiadac tez biedni
czy inni ,,nieprzystosowani” spotecznie. Badano wiec m. in. wtéczegdw
obok ludzi z rozmaitymi dysfunkcjami psychicznymi, fizycznymi oraz
nalezacych do réznych mniejszosci. Jeden z kluczowych naukowcéw
wspomnianego Instytutu — Robert Ritter, pisat, ze niska wartos¢ oséb o
niskim statusie spotecznym w zadnym razie nie ustepuje niskiej
wartosci chorych psychicznie, ktéorych zaburzenia sg dziedziczne.
Owczesng miejskg underclass okredlit zatem jako ,niskowartosciowy
element”. Jego zdaniem byta ona rezultatem ,potgczenia czynnikdéw
aspotecznych z niedorozwinietymi umystowo, [ktére] wydato
populacje watkonidw, prostytutek, zakamuflowanych zebrakéw,
pijakéw i hyclow”. Ritter pracowat tez nad projektem Przyczyny
nieprzezwyciezonej biedy. Badania te prowadzit na jednym z
niemieckich osiedli socjalnych. Wnioski, jakie postawit po zakorczeniu
badan byly nastepujace: ,bieda nie jest spowodowana czynnikami
ekonomicznymi, lecz ostatecznie mozna jg wyjasni¢ na podstawie
regut dziedziczno-biologicznych”.

Osoby przypisane warstwie aspotecznej w trakcie Il wojny Swiatowej
trafiaty do obozéw koncentracyjnych, podobnie jak przedstawiciele
grup narodowosciowych, przeciwnicy polityczni i mniejszosci
seksualne. ,, Aspoteczni” oznaczani byli w obozach czarnym tréjkatem.

Na podstawie:

P. Zwolinski, Dziatalnos¢ spoteczno-dobroczynna Kosciota tédzkiego w
okresie miedzywojennym. Studium historyczne, Archidiecezjalne
Wydawnictwo tédzkie: £6dz 2006.

E. Klee, Auschwitz. Medycyna Ill Rzeszy i jej ofiary, Universitas: Krakéw
2012.

Regina (Inka) Milichtajch

Zydéwka z todzi. Gdy wybuchta Il wojna $wiatowa byta ponad 20-
letnig dziewczyng. Przed wojng pracowata jako sprzedawczyni w
sklepie. Miata mtodszego o 7 lat brata i o 9 lat siostre. Miata tez
narzeczonego, ale wojna rozerwata te wiez. W 1940 r., gdy
powstato getto na terenie Litzmannstadt, zostata tam przesiedlona
z catg rodzing, w tym z obojgiem rodzicow. Podawata wtedy
fatszywa date urodzenia — odmiodzita sie o 5 lat, aby by¢ w
podobnej grupie wiekowej co mtodsza siostra i w razie wysiedlenia
by¢ razem z nig. Podkreslata w swoich wspomnieniach, ze w getcie
starata sie dbad o siebie, mimo licznych choréb jakie przechodzita z
powodu gtodu i biedy (przestata tez wowczas miesigczkowac). Nie
chciata jednak  ,straszy¢ ludzi” swoim wygladem. Widziata
znajomych, ktdérzy wpadali obted z powodu permanentnego gtodu,
jaki cierpieli.

Opowiadata, ze w miejscach pracy w getcie nawigzywaty sie romanse i
mitosci: ,,seks dziatat”, jak powiadata, mimo choréb, gtodu, Smierci i
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niepewnosci. Ludzie nie chcieli bowiem czekac. Ona takze w pewnym
momencie zdecydowata sie nawigza¢ romans z mezczyzng starszym
od niej o 20 lat, ktéry byt samotny i kulturalny oraz wyraznie nig
zainteresowany. Znajomos$¢ ta miata przez dtuzszy czas charakter
platoniczny. Relacja urwata sie po tym, gdy odwiedzita go w domu,
gdzie zafundowat jej uczte ztozong z chleba i herbaty. Byt poruszony,
ze okazata sie by¢é ,porzadng dziewczyng w getcie”, wiec
zaproponowat jej matzenstwo. Inka odmowita.

Przez pewien czas dzieki przemycanym listom z getta i do getta,
,umawiata sie” na spotkanie z gimnazjalng kolezanka i jej matka —
Polkami z pochodzenia, ktére zyty poza gettem. ,Spotkania” polegaty
na tym, ze umowionego dnia kolezanka z matka wsiadaty po polskiej
stronie miasta do tramwaju, ktéry przejezdzat przez getto. Staty na
platformie wagonu, a Inka ze swojg matka i siostrg szty w tym czasie
chodnikiem za tramwajem. ,Spotykaty sie” bez stow, bez gestu —
mogty tylko na siebie patrzed.

Liztmannstadt Getto zostato zlikwidowane w 1944 r. Inka z ojcem,
bratem i siostrg zostata wywieziona wéwczas do obozu w Auschwitz.
Matka zmarta wczesniej, a ojciec i brat zgineli wkrétce w obozie.
Wojne przezyta tylko ona i siostra.

Po przybyciu do Auschwitz golono wiezniom wtosy. Jednak Ince nie
obcieto wtoséw do samej skory (uznata to za szczesliwy przypadek).
Udato sie jej tez schowaé maty gesty grzebyk (chronit przed wszami).
Dzieki temu, jak sama okreslata, ,bytam istotg ludzkg o okreslonej
ptci”, poniewaz ,fakt, ze miatam wtosy, niejednokrotnie utatwiat mi
kontakt z ludZmi, nie straszytam”. Po Auschwitz z siostrg przeszty
takze przez obdéz w Bergen-Belsen, a potem znalazty sie w
Magdeburgu, gdzie zastat je koniec wojny i stamtagd wracaty do
Polski, do ktérej szczesliwie dotarty. W trakcie drogi powrotnej
zatrzymaty sie w gospodarstwie niemieckim, gdzie dotgczyty do grupy
jencéw i m. in. polskich robotnikdw przymusowych. Rozdzieleni ze
swoimi rodzinami zawigzywali oni miedzy sobg nowe zwigzki. Inka
wpadta wéwczas w oko jednemu z jencow — Serbowi. By okazaé jej
swoje powazne zamiary, przynidost w darze wielki bochen chleba i
czekolade. Byt to przydziat z Czerwonego Krzyza, nalezny mu jako
jencowi wojennemu. Chleb ten zjadta siostra Inki i kolezanka, co
przerazito Inke, ktéra obawiata sie, ze Serb zrozumie to jako znak
zgody na ich stosunki, a Inka ich nie chciata. Szczesliwie uwierzyt w jej
wyttumaczenie i wyjasnienia, i zostawit w spokoju.

Na podstawie:
R. (Inka) Milichtajch, Jak przezytam drugq wojne swiatowq. Relacja,
Polish-Jewish Heritage Foundation of Canada: Montreal 2005.

Johanna Majewska

Johanna: Cata moja rodzina pochodzi ze Zgierza. Z dziada pradziada.
Moja prababcia z domu Rej, tak jak ten nasz Mikotaj. A dziadek moj
pochodzi z totwy, z Rygi. Byt wielkim dziedzicem. No i przyjechat do
Polski z panem Possentem, z wielkim fabrykantem z Anglii. Razem
studiowali. | zapoznat mojg biedng babcie, ktéra byta przepiekna,
wrocit na totwe, pozegnat sie i zakochat i zostat. No to tylko mdj
dziadek z totwy. A ja z dziada pradziada pochodze ze Zgierza. |,
prosze pani, nie mozemy by¢ Niemcami, jak mamy korzenie z Polski
[podniesionym gtosem]. (...) No, pdzniej przyszty ciezkie czasy, bo moj
dziadek sie nazywat Johann Ernest Rosenberg, wiec Niemcy uwazali,
7e to jest Zyd. No i byty wielkie nieprzyjemnosci z Niemcami, a
rozpoczety sie wtedy, kiedy w 42. Roku wywieziono mojego ojca do
Niemiec. | on stamtad uciekt. (...) | wtedy zaczety sie rewizje i do
dziadka sie przyczepili. | trzymali go kilka razy tu w todzi na Anstadta.
Tam byto gestapo. No i wzywali go, byta Wielkanoc i on po Wielkiej
Nocy miat sie zdecydowacé (a byt ewangelikiem) — czy przyjmie
Volksliste, czy jest Zydem. No i w pierwszy dzieri Swiat dostat wylewu
i zmart z tego wtasnie. MySmy zostaty: babcia, mama i ja. Ojciec juz
do nas nie wrdcit. (...) Zapoznat panig z Grodna — mtoda dziewczyne.
Mitos¢, wziat rozwdd z mama. Tak, ze mysSmy zostaty we trzy: babcia,

mamaija. (...)

Po 1945 roku zle sie wiodto. Jakas taka nienawis¢ byta miedzy ludzmi.
Przeciez przed wojng jak moi rodzice wyjezdzali, powiedzmy, tak na
urlop, to nie jezdzili daleko, tylko do Lu¢mierza, do Rosanowa. Tam
bogaci Zydzi z todzi wynajmowali. No to towarzyszyto sie wszystko:
Polak, Niemiec, Zyd. Wszystko byto razem, nie byto osobno. A pdzniej
sie zrobita taka nienawis¢. (...) No i ciezko byto. Byta nienawisé. Ja
rozumiem, ze naprawde krzywda sie dziata podczas okupacji, bardzo
duza krzywda. Ale ci, co tg krzywde robili, zdazyli uciec. A zostali
niewinni ludzie. No i tak: sztam do szkoty, byty $niegi takie wielkie, no
chcieli przejs¢, to mnie przewrdcili, to mnie kopneli. No, w szkole tak
samo: ,Szwabra Niemra, masta sie nachlata”. A ja masta nie widziatam,
wie pani, bo jak kto$ tam co$ miat, jaki$ olej rzepakowy... Podczas
okupacji chleb sie smarowato olejem. {...)

A ja wam opowiem takie zdarzenie: byto przed Bozym Narodzeniem.
MieszkatySmy na tym strychu tam. Zimno byto. Byta tylko taka koza,
taki piec. (...) Tak siedziatysmy i babcia méwi do mojej mamy: ,,Co my
teraz zrobimy? Nie ma nic: ani maki, ani cukru, ani chleba. No nic nie
ma. Co my zrobimy?”. Mama mowi: ,To moze ja pozycze gdzies”.
Poszta do jednej ciotki, poszta do drugiej. To niby wszystkie takie
przybrane ciotki. No i ta data troche cukru, ta data troche tego, no i
siedzimy. Co to bedzie? No i jest ta Wigilia, a tu nie ma nic! Nawet
kawatka chleba nie ma. Okno zamarzniete. Ja tylko chuchelek zrobitam
taki. Zimno, siedzimy, czekamy. No i moja mama mowi: ,Boze, jezeli
jestes w niebie, to pomdz. Mnie to juz nie pomagaj, temu dziecku
pomaz”. Babcia moéwi: ,A co ty sie modlisz? Jakby Bog tak naprawde
nas kochat, to by nam takiej krzywdy nie zrobit”. Mama mowi: ,Nie
mow tak! Moze akurat ten Bog jest”. No i siedzimy, ciemno sie zrobito
od razu. A mysmy tych lokatoréw, co tam mieszkali, nie znaty. Tylko
tego Gospodarza. Gospodyni tez pochodzita z Niemcow. Od razu ktos
puka do drzwi. Babcia méwi: ,0, Jezus”. MySmy sie ciagle baty. No i
puka [rozmdwczyni jest wyraznie wzruszona] i moja babcia uchylita
drzwi i taka reka sie wsuneta — w papier, w tapete owinieta paczka —ta
reka tak wsuneta tg paczke. Babcia juz chciata wyjrze¢, w korytarzu
ciemno. Tylko powiedziata: ,Dziekuje” i zamkneta te drzwi. | byto pdt
chleba, byto jabtko, byto pare cukiereczkéw, byt kawatek stoniny, ale
taki duzy. To byta nie taka stonina nie do topienia, tylko do krojenia.
Byta taka jakas dziwna ta stonina. Pare orzeszkow i taki kawateczek
ciasta drozdzowego. Moja mama méwi: ,Widzisz?” | od razu nie byty
obie gtodne. Wszystko mnie dawaty. One nie chciaty. One nie gfodne,
nie. | od razu zesmy ten chleb podzielity. Te bochenki takie duze — to
pét byto. | zesSmy podzielity ten bochenek. To byto na pierwsze swieto i
na drugie. | to ciasto ja tez powiedziatam, ze ja nie bede jadta, jezeli
one nie zjedza. (...)

Widzi pani, jak to byto? W samg Wigilie cieniusierko juz byto. Wielki
bél zeSmy przeszty z mama. | to ja do dzisiaj jak widze psa, ze idzie i
szuka, to wchodze do rzeznika. Przedwczoraj ide do Polo prosze
pani, stoi pudelek, szary pudel. Wygryzat co$ z lodu. Tam kto$ co$
wyrzucit, on drapat, wygryzat z tego lodu. Méwie: boze. Wesztam do
rzeznika i méwie: ,,Pani mi da paréwke jedna”. Pani Ania mi datam
tg paréwke, zaptacitam, wysztam, podzielitam mu, a on tak potknat z
miejsca. (...) Strasznie boli w zotadku, w ustach sie wda zbiera,
kwasna woda i strasznie jest cztowiekowi, jak on jest gtodny. A ja
przeciez rostam. Ja jak pierwszg miesigczke dostatam, to miatam
prawie 17 lat. Bo bytam taka chuda, taka cienka bytam i
niedozywiona, wie pani. Ale to byto mineto, zrobito sie teraz lepiej.
Mam te 840 ztotych. Wszystko zaptace, nie mam diugéw nigdzie.
Gaz zaptacony, swiatto. Przychodzi listonosz. Wychodzi — ja juz
papiery mam naszykowane. Na drugi dzien jestem w banku.
Wszystko zaptace. Jeszcze do apteki te 150 zt zaptace za te leki i
prosze pani, rozdzielam sobie, co mi zostato.

Na podstawie:

Wywiad przeprowadzony 13. 02. 2010 r. przez Inge Kuzme i
Agnieszke lwaszkiewicz.
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' Volksdeutsche pozostang w obozach jeszcze do 31 marca

SMASHINGTIMES

THEATRE COMPANY ® THEATRE FOR CHANGE

© Smashing Times Theatre Company Ltd 2016

Ani Smashing Times Theatre Company, ani pozostali cytowani autorzy nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za sposéb wykorzystania
informacji zawartych w niniejszym dokumencie i nie biorg na siebie zadnej odpowiedzialnosci za wykorzystanie tych materiatéw ani zadnego
rodzaju materiatow osob trzecich.

Wsparcie Komisji Europejskiej dla niniejszej publikacji nie stanowi aprobaty dla jej tresci, ktéra odzwierciedla wytacznie poglady jej autoréw,
i Komisja nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wykorzystanie informacji w niej zawartych.

Smashing Times Theatre Company Ltd

Tel: +353(0) 1865 6613

Tel: +353(0) 87 221 4245

Email: freda@smashingtimes.ie

Strona: www.smashingtimes.ie

Facebook: www.facebook.com/smashingtimestheatrecompany
Twitter: https://twitter.com/Smashing_Times

24 | WOMEN WAR AND PEACE


http://www/
mailto:freda@smashingtimes.ie
http://www.smashingtimes.ie/
http://www.facebook.com/smashingtimestheatrecompany

